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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 20252 der Aargauischen Kantonalbank
Aarau, lautend auf Johannes Schleuniger-Bürli, verstorben am 24. November
1925, von und in Klingnau.

Der unbekannte Inhaber dieses Sparheftes "wird aufgefordert, dasselbe
innert 6 Monaten, d.h. bis zum 23. März 1951, dem Bezirksgericht Aarau
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen würde.

Aarau, den 13. September 1950. (W463*)
Bezirksgericht Aarau.

Die Kraftloserklärung der 600 Inhaberaktien der Internationalen
Transport-Gesellschaft Gebrüder Gondrand AG., in Basel, Nrn. 14530/57,
19501/20, 19541/80, 22781/90, 22795, 13268/72, 17601/4, 5928, 22791/2,
22729/30, 17475/500, 12442/51, 12432/41, 12422/31, 12412/21, 20597/600,
12406/11, 20357/60, 20341/56, 19686/90, 1991/2000, 18056/80, 17801/20, 1342/3,
11404/6, 761/5, 1336/41, 11400/3, 19691/700, 19681/5, 3730/61, 12400/5,
14558/60, 17448/74, 12452/74, 14521/9, 20101/20, 20581/96, ferner zu 20 Aktien:
Nrn. 62, 521/2, 1020/1, 1033 1067/8 zu Fr. 25.— nom., wird begehrt. Gemäss
Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom 18. August 1950
wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Titel innert einem
Jahr, d.h. bis zum 22.August 1951, der unterzeichneten Amtsstelle
vorzuweisen, ansonst die vorstehend genannten Inhaberaktien nach Ablauf der
Frist für kraftlos erklärt werden. (W 416l)

Basel, den 22. August 1950.
Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Der unbekannte Inhaber der 354%-Obligationen Eidgenössische
Anleihe 1945 (Juni): 4 Obligationen zu Fr. 5000, Nrn. 485376/77, 498594/95,
3 Obligationen zu Fr. 1000, Nrn. 467060/62, 3 Obligationen zu Fr. 500,
Nrn. 400449, 405622, 405683, mit Coupons per 81. Dezember 1949 u. ff.;

3M%-Obligationen Eidgenössische Anleihe 1946 (April): 6 Obligationen
zu Fr. 1000, Nrn. 686945/50, mit Coupons per 15. Oktober 1949 u. ff.;
3)4%-Obligationen Eidgenössische Anleihe 1944 (November): 25

Obligationen zu Fr. 1000, Nrn. 210408/10, 214643/47, 239547, 220246,
220544/45, 221179/82, 236347/55, mit Coupons per 15. November 1949 u. ff.,
wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist
ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 471s)

Bern, den 13. September 1950. Der Gerichtspräsident III: Hilfiker.

Der unbekannte Inhaber der Titelmäntel zu Obligationen Nrn. 98233/35
und 98238/40, der 3%-Anleihe Schweizerische Bundesbahnen von 1903 diff.,
wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist
ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 472')

Bern, den 13. September 1950. Der Gerichtspräsident III: Hilfiker.

Es wird vermisst: Lebensversicherungspolice «Die Schweiz» Nr. 94710,
vom 25. September 1935, zugunsten Frl. Rosa Walde (nun verehelichte
Schmid), geb. 1910, in Gipf-Oberfrick.

Der Inhaber dieser Police wird aufgefordert, sie innert 6 Monaten seit
der ersten Publikation, d. h. bis 15. März 1951, dem Bezirksgericht Laufenburg

vorzulegen, ansonst die erwähnte Police kraftlos erklärt wird.
Laufenburg, den 6. September 1950. (W 460s)

Bezirksgericht.

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des- Obergerichtes des Kantons
Zürich vom 23. August 1950 wurde der Aufruf der folgenden vermissten
Urkunde bewilligt: Schuldbrief über ursprünglich Fr. 8000, datiert den
15. Januar 1900, herabgesetzt am 18. August 1913 auf Fr. 7000, lautend auf
Baugesellschaft Daheim, in Zürich 4, vertreten durch den Präsidenten Herrn
Alfred Hofmann, Schlossermeister, in Wipkingen, und den Quästor Herrn
Friedensrichter Rud. Mahler, in Unterstrass, zugunsten des Dr. H. Rüegg,
Redaktor des «Landboten», in Winterthur, lastend im 2. Rang auf der
Liegenschaft Kataster-Nr. 732 (neue Kataster-Nr. 2183), an der Zschokke-
strasse in Zürich-Wipkingen.

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde
die UrkunxJe als kraftlos erklärt. (W 10s)

Zürich, den 16. September 1950.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Müller.

Handelsregister - Registre du commerce • Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
13. September 1950. Eisenwaren usw.

Heinrich Reimmann & Co., in Zürich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 128 vom 5. Juni 1950, Seite 1458), Import, Export und Vertretungen
in Eisenwaren usw. Der Kommanditär Leslie Kay Gulton ist ausgeschieden;
seine Kommandite ist erloschen. Neu ist mit Zustimmung im Sinne von
Abs. II und III, ZGB, als Kommanditärin mit einer Kommanditsumme von
Fr. 1000 eingetreten Gisela Reimmann geb. Bürkle, von Küsnacht (Zürich),
in Zürich. Der unbeschränkt haftende Gesellschafter Heinrich Reimmann
wohnt in Zürich 2.

13. September 1950. Telegraphenagentur usw.
Omnia S. a g. 1., Organizzazione Notizie Informazioni Articoli, inZürich3
<SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1950, Seite 997), Telegraphenagentur usw.
Die Gesellschafter-Versammlung vom 1. September 1950 hat neue Statuten
genehmigt. Die Firma lautet Omniapress G. m. b. H. Alberto Dugnani, Siro
Merlo, Mario Merlo, Armando Bianchi, Emilio Weiss, Luigi Mognoni,
Gustavo Foletti, Guido Bustelli und Franz Aschwanden sind aus der Gesellschaft

ausgeschieden. Es haben ihre Stammeinlagen abgetreten: Alberto
Dugnani an den Geschäftsführer und neuen Gesellschafter Emil Risler, von
Hörgern, in Zürich 3, Siro und Mario Merlo an den neuen Gesellschafter Dr.
Italo Cobor, italienischer Staatsangehöriger, in Mailand, Armando Bianchi
und Emilio Weiss an den neuen Gesellschafter Dr. Gianfranco Cobor,
italienischer Staatsangehöriger, in Mailand, und Luigi Mognoni, Gustavo Foletti,
Guido Bustelli sowie Franz Aschwanden an den bisherigen Gesellschafter
Dr. Pietro Cobor. Gesellschafter sind nun Dr. Pietro Cobor mit einer Stammeinlage

von Fr. 12 000, Dr. Italo Cobor und Dr. Gianfranco Cobor mit je
einer Stammeinlage von Fr. 2000, und Emil Risler, Lionello Ferrazzini,
Egidio Morandi sowie Emilio Induni mit je einer Stammeinlage von Franken

1000. Neues Geschäftslokal: Alfred-Escher-Strasse 32 in Zürich 2.
13. September 1950.

Buch- und Bildungsgenossenschaft, in Z ü r i c h 7 (SHAB Nr. 46 vom 24.
Februar 1949, Seite 530). Marie Lienhart-Olbrecht, Dr. Eugen Lienhart und
Ernst Koch jun. sind aus der Verwaltung ausgeschieden; deren Unterschriften

sind erloschen.. Neu sind in die Verwaltung gewählt worden: Max Kündig,

von Bauma, in Zürich, als Präsident, mit Einzelunterschrift, sowie
Eugen Hubmann, von und in Zürich, und Bertha Schaufelberger geb. Morof,,
von Bubikon, in Zürich, als weitere Mitglieder mit Kollektivunterschrift.
Neues Geschäftslokal: Niederdorfstrasse 49 in Zürich 1.

13. September 1950. Damenwäsche, Korsette, Modeartikel usw.
Thalysia A. G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 300 vom 22. Dezember 1949, Seite
3334), Bekleidungsartikel usw. Die Generalversammlung vom 26. August
1950 hat die Statuten abgeändert. Die Firma lautet Koller Engros S. A.
Zweck der Gesellschaft sind der Engros-Handel mit Damenwäsche,
Korsetten und Modeartikeln und die Fabrikation von Kowä-Wäsche; sie kann
sich an ähnlichen Unternehmungen im In- und Auslande beteiligen.

13. September 1950.
Tabakbau-Actien-Gesellschaft «Tjinta Radja» (Tabak Maatschappij «Tjinta
Radja»), in Zürich 1 (SHAB. Nr. 4 vom 7. Januar 1943, Seite 49). Oscar
Fahrländer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Wilhelm Max Keller-Diethelm, Mitglied des

Verwaltungsrates, ist jetzt Präsident und Delegierter desselben. Alfred
Kern, nun in Menziken (Aargau), ist nicht mehr Vizepräsident, bleibt aber
als Mitglied im Verwaltungsrat. Carl Mettler, Mitglied des Verwaltungsrates,

ist jetzt dessen Vizepräsident. Das Verwaltungsratsmitglied Gaston
Schwarz wohnt in Muri bei Bern.

13. September 1950.
Evangelische Buchhandlung & Zwingli-Verlag A. G., in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 154 vom 5. Juli 1948, Seite 1885). Alfred Tobler ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

13. September 1950.
Verein für christliche Liebestätigkeit, in Wetzikon (SHAB. Nr. 219 vom
19. September 1947, Seite 2723). Walter Gutzke und Hans Staub sind aus
dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen. Neu
in den Vorstand sind gewählt worden: Hermann Horber, von Affeltrangen
(Thurgau), in Kempten, Gemeinde Wetzikon, als Präsident, und Paul
Hofmann, von Schlossrued (Aargau) und Wetzikon, in Kempten, Gemeinde
Wetzikon, als .Vizepräsident» sie führen Kollektivunterschrift zu zweien.
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13. September 1950. Waren aller Art, Weine, Spirituosen.'
E. Maurer & Co., in Z ü r i c h 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 110 vom
12. Mai 1950, Seite 1229), Waren verschiedener Art, insbesondere Weine und
Spirituosen. Gemäss Beschluss des Regierungsrates des Kantons Zürich vom
6. Juli 1950 ist dem unbeschränkt haftenden Gesellschafter Maurer die
Bewilligung erteilt worden, die Vornamen Frederick Ernst zu führen. Die
Firma wird abgeändert auf F. E. Maurer & Co.

13. September 1950. Waren aller Art usw.
H. C. Summerer & Co. in Liq., in Zürich 3, aufgelöste Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 110 vom 12. Mai 1949, Seite 1278), Waren aller Art usw.
Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

13. September 1950. Waren aller Art, Kabel, Drähte usw.
H. C. Summerer, in Zürich (SHAB. Nr. 177 vom 1. August 1949, Seite
2034), Waren aller Art usw. Der Geschäftsbereich wird erweitert um
Alleinvertretung für die Schweiz der Firma Ward & Goldstone, Limited,
Manchester 6 (England), in Kabeln und Drähten.

13. September 1950.
H. Kracht's Erben, Hotel Baur au Lac, Weinhandlung, Traiteurgeschäft «A
la Bonne Menagere» und Garage «Central», in Zürich 1, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1950, Seite 1394). Die Firma wird
abgeändert in H. Kracht's Erben, Hotel Baur au Lac, Traiteurgeschäft «A la
Bonne Menagere», Weinhandlung Baur au Lac, Garage Baur au Lac, Berghaus

Baldern, Gut Mädikon. Der Geschäftsbereich wird wie folgt neu um-
schrieben: Betrieb des Hotel Baur au Lac samt Traiteurgeschäft,
Weinhandlung und Garage mit Reparaturwerkstätte, des Berghauses Baldern und
des landwirtschaftlichen Gutes Mädikon. Dr. Emil Bosshart (nicht
Bosshardt) und Hans Meyer führen nicht mehr Kollektivprokura, sondern
Kollektivunterschrift. Die Gesellschafter Elisabeth Imobersteg geb. Wagner,
Charles Kracht und Heidi Roulet geb. Kracht, sowie die Unterschriftsberechtigten

Dr. Emil Bosshart und Hans Meyer zeichnen unter sich je zu
zweien.

%

13. September 1950. Molkereiartikel usw.
Sommerhaider & Cie., in U s t e r, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 196
vom 22. August 1944, Seite 1877), Molkereiartikel usw. Neues Geschäftslokal:

Seestrasse 23.
13. September 1950. Liegenschaften usw.

Ankerhaus A. G. Zürich, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 270 vom 17. November
1948, Seite 3111), Liegenschaften usw. Neues Geschäftslokal: Bahnhofplatz
Nr. 2 in Zürich 1.

13. September 1950. Bäckerei, Konditorei, Restaurant.
Walter Baumann-Howald, in B u b i k o n. Inhaber dieser Firma ist Walter
Baumann-Howald, von und in Bubikon. Bäckerei, Konditorei, Betrieb des
Restaurant «Zum Freihof». In Wolfhausen.

13. September 1950. Comestibles.
A. Bocco, in Dübendorfi Inhaber dieser Firma ist Attilio Bocco, von
Egg (Zürich), in Dübendorf. Handel mit Comestibles. Bahnhofstrasse 44.

13. September 1950. Baugeschäft.
August Wiederkehr, in D i e t i k o n (SHAB. Nr. 56 vom 8. März 1919, Seite
379), Baugeschäft. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und Ueber-
ganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Einzelfirma
«Frau August Wiederkehr-Benz, Hoch- & Tiefbau»; in Dietikon, erloschen.

13. September 1950. Baugeschäft.
Frau August Wiederkehr-Benz, Hoch- & Tiefbau, in Dietikon. Inhaberin
dieser Firma ist Bernarda Wiederkehr geb. Benz, von und in Dietikon. Die
Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «August Wie!
derkehr», in Dietikon,- übernommen. Baugeschäft. Oberdorfstrasse 15. "•

13. September 1950. Chemisch-technische Produkte usw.
Klara Berner, in Zürich (SHAB. Nr. 156 vom 7. Juli 1950, Seite 1773),
chemisch-technische Produkte usw. Die Finna ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

13. September 1950. Waren aller Art.
Heinrich Estermann, in Regensdorf (SHAB. Nr. 301 vom 23. Dezember
1949, Seite 3351), Waren aller Art. Diese Firma ist infolge Aufhörens des
Geschäftsbetriebes erloschen.

13. September 1950. Kolonialwaren.'
A. Wirz, in Uster (SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1945, Seite 998),
Kolonialwarenhandlung. Die Firma ist infolge Aufhörens des Geschäftsbetriebes
erloschen.

13. September 1950. Beteiligungen usw.
Moravia Holding A.-G. in Liquidation, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 114 vom
17.Mai 1949, Seite 1322), Beteiligung an andern Unternehmungen in
irgendwelcher Form usw. Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist
erloschen.

13. September 1950.
Schweiz. Decken- und Tuchfabriken Pfungen-Turbenthal (Manufacture
Suisse de Couvertures et de Draps Pfungen-Turbenthal), in P f u n g e n,
Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 96 vom 26. April 1950, Seite 1075). Peter
Baurmann ist Bürger von Sevelen (St. Gallen).

13. September 1950. Textilmaschinen, Zubehör usw.
Marcel Spörri, Vertretungen, Zürich, in Zürich. Inhaber dieser Finna
ist Marcel Spörri, von Egg (Zürich), in Zürich 9. Vertretungen, Import und
Export von Textilmaschinen, insbesondere Muster-Zackmaschinen und deren
Zubehör sowie Handel mit Hartpappen. Saumackerstrasse 75.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

12. September 1950.
Soziale Wohnbaugenossenschaft, in Bern (SHAB. Nr. 7 vom 10. Januar 1946,
Seite 83). Laut Protokoll über die Generalversammlung und Beschluss vom
11. Mai 1948 hat die Genossenschaft ihre Auflösung beschlössen. Nachdem die
Liquidation beendigt ist, wird die Firma gelöscht.

12. September 1950. Tabakfabrikate usw.
Virginia Tobacco A. G., in Bern, Fabrikation und Verkauf von Tabakfabrikaten

usw. (SHAB. Nr. 104 vom 5. Mai 1949, Seite 1201). Sämtliche 300 Inhaberaktien

zu Fr. 200 wurden in Namenaktien umgewandelt. Gemäss öffentlicher
Urkunde über die Generalversammlung vom 5. September 1950 hat die Gesellschaft

ihre Statuten entsprechend revidiert.
13. September 1950. Lebensmittel, chemisch-technische Produkte.

Fritz Lüthi, in Bern. Inhaber der Firma ist Fritz Lüthi, von Lauperswil, In
Bern. Vertrieb von Lebensmitteln und chemisch-technischen Produkten.
Murtenstrasse 155 f.

13. September 1950.
Evangelische Gemeinschaft In der Schweiz, in Bern, Verein (SHAB. Nr. 189
vom 15. August 1949, Seite 2151). Aus dem Vorstand ist infolge Demission
ausgeschieden der bisherige Vizepräsident Alfred Schär; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu in den Vorstand wurde als Vizepräsident gewählt Friedrich
Schär, von Walterswil (Bern), in Bern. Präsident oder Vizepräsident zeichnen
kollektiv mit I. oder II. Schriftführer.

19. IX. 1950
-

13.. September 1950. Pflanzenschutzmittel, pharmazeutische Produkte usw.
Brändll & Co. A. G., in B ern, Vertrieb und Vertretung von Pflanzenschutzmitteln,

pharmazeutischen Produkten, Chemikalien, Drogen usw. (SHAB. Nr. 266
vom 12. November 1948, Seite 3069). Der bisherige Delegierte des Verwaltungsrates

Henry. Vrykorte ist als Delegierter zurückgetreten. Er bleibt weiterhin
Mitglied des Verwaltungsrates; seine Unterschrift ist erloschen. Fritz von
Almen, von Lauterbrunnen, in Trümmelbach, Gemeinde Lauterbrunnen, ist
nun Delegierter des Vcrwaltungsrates mit Einzclunterschrift.

Bureau Biel
11. September 1950. Kunststein, Zementwaren.

Fritz Stämpfli, in Biel, Fabrikation und Verkauf von Kunststein und
Zementwaren (SHAB. Nr. 26 vom 1. Februar 1950, Seite 297). Diese Firma
wird infolge Gründung einer Gesellschaft gelöscht. Aktiven und Passiven
gehen per 1. Juli 1950 über an die Kommanditgesellschaft «Fritz Stämpfli
& Co.», in Biel.

11. September 1950. Kunststein, 'Zementwaren.
Fritz Stämpfli & Co., in B i e 1. Unter dieser Firma besteht eine
Kommanditgesellschaft, die am 1. Juli 1950 begonnen hat. Einziger unbeschränkt
haftender Gesellschafter ist Fritz Stämpfli, von Moosseedorf, in Büren a. d. A.
Kommanditär mit einer Kommandite von Fr. 5000 ist Erwin Rawyler, von
Brügg, in Biel. Die Firma hat auf 1. Juli 1950 Aktiven und Passiven der
erloschenen Einzelfirma «Fritz Stämpfli», in Biel, übernommen. Fabrikation
und Verkauf von Kunststein und Zementwaren. Mettstrasse 147.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmenlal)
9. September 1950. Schuhnesteln.

Frau Luise Gyger, in Weissenbach, Gemeinde Boltigen. Inhaberin der Firma
ist Luise Gyger, von Fahrwangen, in Gypen-Weissenbach, Gemeinde Boltigen.
Handel mit Schuhnesteln.

Bureau Burqdorl
13. September 1950. Bedachungen.

Ernst Janitsch, in E r s i g e n, Bedachungsgeschäft (SHAB. Nr. 208 vom
6. September 1933). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

13. September 1950. Zimmerei, Dachdeckergeschäft.
Robert Janitsch, in E r s i g e n. Inhaber der Firma ist Robert Janitsch, von

' Duggingen, in Ersigen. Zimmerei und Dachdeckergeschäft.
14. September 1950. Metzgerei.

Johann Hofer, in Oberburg, Gross- und Kleinmetzgerei (SHAB. Nr. 39
vom 17. Februar 1948). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

Bureau de Courtelarg
13 septembre 1950. Gypserie, peinture.

Henri Gobbi, ä Cormoret, entreprise de gypserie et peinture (FOSC. du 30 no-
vembre 1948, N° 281, page 3234). La raison est radiee par suite du dccös du
titulaire.

Bureau de Delemont
5 septembre 1950. Maroquinerie.

D. Doctorian, ä Delemont. Le chef de la maison est Dikran Doctorian, de
Neuchälel, ä Delemont. Commerce de maroquinerie fine. Ruelle des Ateliers 4.

i Bureau Nidau
}

' 13. September 1950. ' ' 1

Viehzuchtgenossenschaft Walperswll, in Walperswil (SHAB. Nr. 87 vom
15. April 1948, Seite 1047). Ernst Mathys-Maurer, von und in Walperswil (Bern),
ist als Zuchtbuchführer und Sekretär gewählt worden. Er zeichnet mit dem
Präsidenten oder Vizepräsidenten kollektiv zu zweien. Gottfried Marolf ist aus
dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

13. September 1950. Bäckerei, Konditorei.
Werner Holzer-Laubscher, in Twann. Inhaber der Firma ist Werner Holzer-
Laubscher, von Moosseedorf, in Twann. Bäckerei und Konditorei. Hauptstrasse.

13. September 1950. Bäckerei, Konditorei.
Fritz Brand, in Twann, Bäckerei, Konditorei (SHAB. Nr. 115 vom 18. März
1946, Seite 1518). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

Bureau de Porrtnlrug
12 septembre 1950. Boucherie.

Pierre Erard, k Courgenay, boucherie (FOSC. du 18 mai 1910, N° 128, page
891). La raison est radide par suite de remise du commerce. L'actif etlepassif
sont repris par la raison «Jean-Pierre Erard», ci-aprcs inscrite, ä Courgenay.

12 septembre 1950. Boucherie.
Jean-Plerre Erard, k Courgenay. Le titulaire est Jean-Picrre Erard, fils de

• Pierre, de et k Courgenay. La raison reprend l'actif et le passif de la raison
«Pierre Erard», ci-dessus radiee, k Courgenay. Boucherie.

12 septembre 1950. Gypserie, peinture.
Henri Türberg, k Alle. Le titulaire est Henri Türberg, fils d'Henri, de Bour-
rignon, k Alle. Entreprise de gypserie et peinture.

12 septembre 1950. Ameublements.
Calllet frtres, k Alle. Paul et Constant Caillct, les deux fils de Constant, de et
k Alle ont constitue une societe cn nom collectif qui a commence le 1er septembre
1950. Ameublements.

13 septembre 1950. Articles «Tekalemit».
Edgar Grimm-PIquerez, k Saint-Ursannc, representation des articles «Teka-

' lemit» (FOSC. du 13 janvier 1930, N° 9, page 79). La raison est radiöe par suite
de cessation de commerce.

13 septembre 1950. Boucherie, etc.
Gilbert Marti, äCourgenay. Le titulaire est Gilbert Marti, fils de Charles, de
Breitenbach, k Courgenay. Boucherie et charcutcrie.

13 septembre 1950. Epiccrie, boulangerie, etc.
Andrt Crevolserat, k Borifol. Le titulaire est Andrt Crevoiserat, fils d'Aurcle,
des Breuleux, ä Bonfol. Epicerie, boulangerie et patisserie.

Schwyz — Schwytz — Svitto
1. September 1950. '

: Werkzeugbau & Stanzerei AG., in Freien bach, Herstellung und
Verkauf von Maschinen, Werkzeugen, Stanzartikeln und Metallwaren aller Art
(SHAB. Nr. 136 vom 14. Juni 1948, Seite 1660). Die Gesellschaft hat an der
Generalversammlung vom 8. August 1950 das Grundkapital von Fr. 52 000

; auf Fr. 80 000 erhöht durch Ausgabe von 28 Inhaberaktien zu Fr. 1000,
welche durch Verrechnung mit Forderungen voll liberiert sind. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital be-

: trägt nun Fr. 80 000 und ist eingeteilt in 62 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und
36 Inhaberaktien zu Fr. 500. Ernst Keller ist nicht mehr Verwaltungsrats-



19. IX.1950 N° 219 — 2403

Präsident. Er bleibt Mitglied des Verwaltungsrates und zeichnet nun
kollektiv zu zweien mit einem andern Zeichnungsberechtigten. Präsident des

Verwaltungsrates ist nun der bisherige Vizepräsident Hans Meier.
Vizepräsident ist Albert Meier.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chätel-St-Denis

14 septcmbre 1950. Menuiserie, charpente.
Cardinaux Fröres, ä Chätel-St-Denis, sociötö en nom collectif, menuiserie,
charpente (FOSC. du 17 aoüt 1928, N° 192, page 1607). Andrö Cardinaux, fils
de Louis, de et ä Chätel-St-Denis, a ötö nommö fondö de procuration avec
signature individuelle.

Bureau de Fribourg
12 septcmbre 1950. Immeubles.

Les Pergolas S.A. Fribourg, ä Fribourg, operations immobileres (FOSC. du
1er mars 1946, N° 50, page 650). Selon proces-verbal authentique de son assemble

generale du 31 aoüt 1950, la societc a adopte de nouveaux Statuts. La
socicte a pour but l'achat, l'exploitation, la vente d'immeubles, la conclusion de

tous emprunts hypothccaires ou autres, l'acquisition, la cession de toutes cre-
ances, titres et valeurs hypothecates ou autres et toutes operations s'y ratta-
chant. Toutefois, la societe ne pourra faire aueune operation qui serait soumise
aux prescriptions de la loi föderale sur les banques et les caisses d'epargne. Elle
peut s'intcresser ä d'autres societcs ou entreprises. L'assemblee generale est
convoquöe par un avis inscre dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les
publications de la socicte sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La societc est administröe par un conseil d'administration d'un ou de

plusieurs membres. Guillaume Weck a cessö d'etre administrateur unique, sa

signature est radice. Le conseil d'administration a etc ölu comme suit: Albert
Rüegg, de Bäle, ä Birsfeldcn (Bälc-Campagne), president; Charles-Ed. Bour-
cart, de Bäle et Richterswil (Zurich), ä Bäle, vice-prösident et secretaire; Charles
Barrier, de Zurich, ä Erlenbach (Zurich). Est nommö en qualitö de fondö de pou-
voirs: Max Refer, de et ä Bäle. La societe est engagöe par les signatures collectives

du president et du vicc-prösident, ou du president ou du vice-president
signant avee un autre administrateur ou avec le fondö de pouvoirs.

12 septembre 1950. Immeubles.
Societe immobillere Perolles Bon Air B S. A., ä Fribourg, operations immo-
bilieres (FOSC. du 25 octobre 1940, N° 251, page 1954). Selon proces-verbal
authentique de son assemblce generale du 31 aoüt 1950, la socicte a adopte de

nouveaux Statuts. La raison sociale est desormais: Perolles Bon Air B. S. A. La
societe a pour but l'achat, l'exploitation, la vente d'immeubles, la conclusion
de tous emprunts hypothecates ou autres, l'acquisition, la cession de toutes
crcances, titres et valeurs hypothecates ou autres et toutes operations s'y rat-
tachant. Toutcfois, la societe ne pourra faire aucune operation qui serait
soumise aux prescriptions de la loi föderale sur les banques et les caisses d'öpargne.
La societe peut s'intcresser ä d'autres sociötös ou entreprises. L'assemblöe gönö-
rale est convoquöe par un avis insörö dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Le conseil d'administration est compose d'un ou de plusieurs membres.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Guillaume Week a cessö d'etre administrateur unique; sa signature est radiöe. Le
conseil d'administration a ötö ölu comme suit: Albert Ruegg, de Bäle, ä

Birsfeldcn (Bäle-Campagne), president; Charles-Ed. Bourcart, de Bäle et Richterswil

(Zurich), ä Bäle, vice-prösident et secretaire; Charles Barrier, de Zurich, ä

Erlenbach (Zurich). Est nommc en qualitö de fondö de pouvoirs: Max Refer, de

et ä Bäle. La societc est engagöe par les signatures collectives du president et
du vice-prösident, ou du president ou du vice-prösident signant avec un autre
administrateur ou avec le fondö de pouvoirs.

14 septembre 1950.
Banque de l'Etat de Fribourg, ä Fribourg (FOSC. du 30 juin 1949, N° 150,

page 1735). Joseph Ackermann, de Plasselb et Guin, ä Fribourg, inscrit comme
vice-prösident du conseil d'administration, a ötö ölu president. II signe collec-
tivement avec une des personnes döjä autorisöes ä cet effet.

14 septembre 1950. Vins, spiritueux.
Baldiri Estela, successeur de Joseph Baserba, k Fribourg, vins et
spiritueux (FOSC. du 21 juillet 1936, N° 168, page 1762). La raison est radiöe
par suite du döcös de son chef. L'actif et le passif sont repris par la raison
«Madame Vve. Berthe Estela, successeur de Joseph Baserba», k Fribourg.

14 septembre 1950. Vins, spiritueux.
Madame Vve. Berthe Estela, successeur de Joseph Baserba, k Fribourg.
Le chef de la raison est Bertha Estela, veuve de Baldiri nöe Heimo, d'origine
espagnole, & Fribourg. La maison reprend l'actif et le passif de la raison
«Baldiri Estela, successeur de Joseph Baserba», ä Fribourg, radiöe.
Commerce de vins et spiritueux.

Bureau Murten (Bezirk See)

13. Septemher 1950. Vichhandel.
Glauser Otto, in Wallenried. Inhaber der Firma ist Otto Glauser, Sohn des
Nikiaus sei., von Zauggenried, in Wallenried. Viehhandel. Wallenried Nr. 105.

14. September 1950. Landesprodukte.
Fr. Bongnl-König, in Galmiz. Inhaber der Firma ist Fritz Bongni-König,
Sohn des Karl, von und in Galmiz. Handel mit Landesprodukten. Haupt-
slrasse.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegstetten

14. September 1950.
Elektra Oekingen-Halten, in Oekingen, Genossenschaft, Beschaffung und
Abgabe elektrischer Energie (SHAB. Nr. 270 vom 18. November 1946, Seite
3363). In der Generalversammlung vom 20. September 1949 hat die Genossenschaft

ihre Statuten revidiert, ohne dass die publikationspflichtigen Tatsachen
hiervon betroffen werden. Josef Fuchs ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Unterschrift als Kassier ist erloschen. Dem Vorstand gehören an: Franz
Scheidegger, Präsident (bisher); Ernst Lüthi, von Seeberg (Bern), in Halten,
Vizepräsident (bisher Beisitzer); Josef Müller, Kassier (bisher Vizepräsident);
Paul Gaschc, Aktuar (bisher). Die Unterschrift führt Präsident oder
Vizepräsident kollektiv mit Kassier oder Aktuar je zu zweien.

Bureau Stadt Solothurn
12. September 1950.

F. Nyffeler, Heimhandwerk, im Solothurn. Inhaberin dieser Firma 1st
Fridy Nyffeler, von Huttwil und Solothurn, in Solothurn. Handel mit
Heimhandwerk-Erzeugnissen. Hauptgasse 7.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea Campagna
13. September 1950. Waren aller Art usw.

W. Ammann jr. AGENCE AMICO, in Muttenz, Export, Import,
Vertretungen, Fabrikation von Waren aller Art usw. (SHAB. Nr. 86 vom 12. April
1946, Seite 1119). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

13. September 1950. Metzgerei, Wursterei.
Ernst Räber-Ryf, in Muttenz, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr.38
vom 17. Februar 1931, Seite 323). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen.

13. September 1950. Metzgerei, Wursterei.
Walter Räber-Leu, in Muttenz. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter
Räber-Leu, von Madiswil, in Muttenz. Metzgerei und Wursterei. Hauptstrasse

87.
13. September 1950. Bäckerei, Konditorei.

Fritz Binoth-Schüpbach, in Muttenz, Bäckerei-Konditorei (SHAB. Nr. 5
vom 7. Januar 1944, Seite 52). Der Firmainhaber ist nun Bürger von Muttenz.

13. September 1950. Gemüse.
Franz Leinweber, in Binningen, Gemüsegärtnerei (SHAB. Nr. 174 vom
27. Juli 1940, Seite 1364). Diese Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Kollektivgesellschaft
«Franz Leinweber Erben», In Binningen.

13. September 1950. Gemüse.
Franz Leinweber Erben, in Binningen. Nelly Leinweber, Franz Leinweber,
und Elisabeth Leinweber, alle von und in Binningen, letztere beiden minderjährig

und vertreten durch ihren Vormund Adolf Antenen-Tanner, von Orpund
(Bern), in Binningen, mit Zustimmung der Vormundschaftsbehörde Binningen

vom 8. August 1950, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 20. Juni 1950 begonnen und Aktiven und Passiven der
erloschenen Einzelfirma «Franz Leinweber», in Binningen, übernommen hat. Die
Firma wird durch Kollektivunterschrift von Nelly Leinweber und Adolf
Antenen-Tanner vertreten. Gemüsekulturen. Benkenstrasse 31.

13. September 1950. Modellschreinerei.
Karl Borer, in Binningen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Karl Borer,
von Erschwil, in Binningen. Modellschreinerei. Parkstrasse 5.

13. September 1950. Neuheiten.
Henri Sterki, in Münchenstein. Inhaber dieser Einzelfirma ist Henri
Sterki-Villiger, von Günsberg (Solothurn), in Münchenstein. Neuheitenvertrieb.

Schönaustrasse 26, Neuewelt.
13. September 1950. Bäckerei, Spezereien.

Walter Ritter-Sommer, in Diegten, Bäckerei und Spezereihandlung
(SHAB. Nr. 245 vom 18. Oktober 1944, Seite 2310). Diese Einzelfirma ist
infolge Uebergabe des Geschäftes erloschen.

13. September 1950. Bäckerei, Konditorei, Spezereien.
S. Bachmann-Ritter, in Diegten. Inhaber dieser Einzelfirma ist Samuel
Bachmann-Ritter, von Aeschlen (Bern), in Diegten. Bäckerei, Konditorei
und Spezereihandlung. Hauptstrasse 36.

13. September 1950. Metzgerei.
Ernst Beeri-Krähenbühl, in Rickenbach, Gasthof und Metzgerei «Zur
Blume» (SHAB. Nr. 20 vom 26. Januar 1948, Seite 251). Diese Einzelfirma
hat ihren Sitz nach Niederdorf verlegt, wo der Firmainhaber nun
auch wohnt. Neue Geschäftsnatur: Metzgerei «Zum Ochsen». Hauptstrasse
Nr. 67.

13. September 1950. Metzgerei, Wirtschaft.
Ernst Biedert-Stettler, in Niederdorf, Metzgerei und Wirtschaft

i (SHAB. Nr. 157 vom 8. Juli 1938, Seite 1526). Diese Einzelfirma ist infolge
Verkaufs des Geschäftes erloschen.

13. September 1950. Wand- und Bodenbeläge.
Wetzel & Bächtold, in Obtrwil, Wand- und Bodenbeläge, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 85 vom 14. April 1947, Seite 1000). Neues Geschäftslokal:

Bahnhofstrasse 27.
13. September 1950. Metalle usw.

H. Obrist & Cie., in R e i n a c h, Verarbeitung von Metallen und Handel mit
Fertigfabrikaten, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 27 vom 3. Februar
1947, Seite 337). Kollektivprokura wurde erteilt an Ernst Künnecke, von und
in Basel.

13. September 1950. Buchdruckerei, Verlag.
J. Schaub-Buser A.G., in S i s s a c h, Druck und Verlag der Volksstimme
von Baselland usw. (SHAB. Nr. 308 vom 31. Dezember 1949, Seite 3448).
Aus dem Verwaltungsrat ist das bisherige einzige Mitglied Jakob Schaub-
Buser infolge Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Als
neue Mitglieder des Verwaltungsrates wurden gewählt Franz Schaub-
Probst,. von Itingen, in Basel, als Präsident (ohne Unterschriftsberechtigung),

und Hans Schaub-Horand, von Itingen, in Sissach, der wie bisher
Geschäftsführer bleibt und nun auch als Verwaltungsrat Einzelunterschrift
führt. *

13. September 1950. Kolonialwaren.
R. Braun-Brucker, in Muttenz. Inhaber dieser Einzelfirma ist Rudolf
Braun-Brucker, von Basel, in Muttenz. Kolonialwarenhandlung. St-J$kob-
Strasse 53.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
13. September 1950. Uhren, Bijouterie.

Eugen Mäder, in Schaffhausen, Uhren und Bijouterie (SHAB. Nr. 108
vom 10. Mai 1939, Seite 975). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschäftes
erloschen.

Appenzell I.-Rh. — Appenzell Rh. int. — Appenzello int.
14. September 1950. Zwirnerei, Garnhandel.

A. & P. Locher, in Appenzell, Zwirnerei und Garnhandel, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 70 vom 24. März 1922, Seite 555). Die Gesellschaft ist seit
dem 1. September 1950 aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter
Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter Paul Locher,
als Inhaber der gleichnamigen Einzelfirma, in Steinegg (Bezirk Rüte),
übernommen.

14. September 1950. Zwirnerei, Garnhandel.
Paul Locher, in Steinegg (Bezirk Rüte). Inhaber der Firma ist Paul Locher-
Anderes, von Oberegg, in Steinegg (Bezirk Rüte). Die Firma übernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « A. & P. Locher »,

in Appenzell. Einzelprokura ist erteilt an Paula Locher-Anderes, von Oberegg,
in Steinegg (Bezirk Rüte). Zwirnerei und Garnhandel.

St Gallen — St-Gall — San Gallo
1. September 1950.

ELBAS Strumpfspeziaigeschäft M. Lautenschlager, in St. Gallen. Inhaberin
der Firma ist Maria Lautenschlager, von Sirnach (Thurgau), in Wil (St. Gallen).
Einzelprokura wird erteilt an Pia Lautenschlager, von Sirnach (Thurgau), in
Wil (St.Gallen). Handel mit Strumpfwaren aller Art, Strumpfversand, Import
und Export von Strumpfwaren. Neugasse 41.
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11. September 1950.
Aebi & Zinsli, Tuchfabrik Sennwald, in Sennwald, Fabrikation von und
Handel mit Wollwaren, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 75 vom 31. März
1947, Seite 884). Christian Zinsli-Reiser ist aus der Gesellschaft ausgeschieden

; seine Unterschrift ist erloschen. Die Gesellschaft hat sich am 15. August
1950 in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Paul Aebi sen. und Paul
Aebi jun., beide von Seeberg (Bern), in Sennwald, sind unbeschränkt
haftende Gesellschafter. Kommanditärinnen mit je Fr. 100 000 in bar sind:
Gertrud Muessen-Aebi, von USA, in Roselle (USA); Elisabeth Schindler-
Aebi, von Mollis, in Buchs (St. Gallen), und Tilde Rau-Aebi, von St. Gallen
und Rüti-St. Antonien, in Rohr (bei Aarau). Die Zustimmungen der
Ehemänner liegen vor. Die Firma wird geändert in Tuchfabrik Sennwald, Aebi
& Cie.

13. September 1950.
Wohnbaugenossenschaft Meis, in Mels (SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1947,
Seite 1048). Die Generalversammlung vom 17. März 1950 hat eine teilweise
Revision der Statuten beschlossen. Darnach bezweckt die Genossenschaft, der
Wohnungsnot ihrer Mitglieder und dadurch mittelbar auch derjenigen der
Bevölkerung der Gemeinden Mels und Sargans durch Erstellung von gesunden
und preiswerten Wohnungen zu steuern. Sie sucht diesen Zweck zu erreichen
durch Ankauf von Bauland und Erstellung von Wohnhäusern, Vermietung
der Wohnungen in erster Linie an ihre Mitglieder. Die Verwaltung besteht aus
dem Präsidenten, dem Sekretär und 3 Beisitzern. Die Unterschrift führen der
Präsident, der Sekretär und der erste Beisitzer je zu zweien kollektiv. Als
erster Beisitzer wurde das bisher schon zeichnungsberechtigte Vorstandsmitglied

Jakob Wäger bezeichnet.
13. September 1950.

« Familia »Volksversicherungs-Genossenschaft christlich-sozialer Organisationen
(«Famiiia» Assurance populaire chrätienne-sociale) «Familia» Assicurazione
popoiare Cristiano-sociale), in St. Gallen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 173
vom 17. Juli 1950, Seite 1956). Die durch Umwandlung in eine Aktiengesellschaft

aufgelöste Genossenschaft wird nach Durchführung der Liquidation
gelöscht.

13. September 1950.
Schwimmbad Buchs, in Buchs, Genossenschaft (SHAB. Nr. 34 vom 10.
Februar 1949, Seite 403). Die Genossenschafterversammlung vom 18. April 1950
hat die Statuten abgeändert, wodurch indessen die publizierten Tatsachen
keine Aenderung erfahren haben.

14. September 1950. Konfektion, Bonneterie, Mercerie.
Frida Rapp, Volksmagazin, in Nesslau. Inhaberin der Firma ist Frida Rapp,
von Wattwil, in Nesslau. Verkauf von Konfektion, Bonneterie, Mercerie.

14. September 1950. Textilprodukte.
Jean Giezendanner, in Kappel. Inhaber der Firma ist Jean Giezendanner,
von Wattwil, in Kappel. Vertretung von Textilprodukten. Gieselbach.

14. September 1950. Textilwaren.
Max Haene, in Flawil. Inhaber der Firma ist Max Haene, von Kirchberg
(St. Gallen), in Flawil. Vertretungen von Textilwaren. Botsberg.

Graubünden — Grisons — Grigioni
13. September 1950.

Konsumverein Klosters und Umgebung, in Klosters-Platz (SHAB.
Nr. 254 vom 30. Oktober 1947, Seite 3200). Aus dem Vorstand ist Andreas
Brosi-Christ ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den
Vorstand wurde gewählt Andreas Rüedi-Schmid, von Klosters, in Serneus,
Gemeinde Klosters, als Vizepräsident. Der bisherige Vizepräsident Georg Cla-
vuot ist nun Präsident. Die Unterschrift führt der Präsident, der Vizepräsident

und der Aktuar kollektiv zu zweien.
13. September 1950.

Molkerei- und Milchgenossenschaft Klosters, in Klosters (SHAB.
Nr. 254 vom 30. Oktober 1947, Seite 3201). Aus dem Vorstand ist Andreas
Brosi-Christ ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Der bisherige
Beisitzer Georg Clavuot, von Zernez, in Klosters, ist nun Präsident. Die
Unterschrift führt der Präsident und der Aktuar kollektiv.

Aargau — Argovie — Argovia
13. September 1950. Sachentransporte.

Sam. Amsier & Sohn, in Schinznach-Dorf. Unter dieser Firma sind Samuel
Amsler-Müri und Samuel Amsier junior, beide von und in Schinznach-Dorf,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 4. August 1950 ihren Anfang
nahm. Sachentransporte mit Traktor. Hauptstrasse 85 (beim Gemeindehaus).

13. September 1950.
Fotohaus Guyer, in Klingnau. Inhaber dieser Firma ist Willi Guyer, von
Fehraitorf (Zürich), in Klingnau. Photo- und Kinospezialhaus. Beim Schloss
Nr. 180.

13. September 1950. Transportgeräte usw.
A. Buchser, in Schöftland. Inhaber dieser Firma ist Arnold Buchser, von
und in Schöftland. Herstellung von Transportgeräten; Konstruktionswerk-
stätte und Schlosserei. Aarauerstrasse 286.

13. September 1950. Radios und Taxi.
Huggenberger Ernst, in Schafisheim, Radiovertretungen (SHAB. Nr. 150
vom 30. Juni 1933, Seite 1589). Die Firma verzeigt als weitern Geschäftszweig:
Ausführung gewerbsmässiger Personentransporte.

13. September 1950. Kugelschreiber.
Biro-Werk A.-G., in Baden, Fabrikation und Vertrieb der Kugelschreiber"
«Biro» usw. (SHAB. Nr. 85 vom 13. April 1948, Seite 1025). Dipse Firma
wird infolge Verlegung des Sitzes nach Zürich (SHAB. Nr. 210 vom 8.
September 1950, Seite 2305) im Handelsregister des Kantons Aargau von Amtes
wegen gelöscht.

13. September 1950. Schneidereiartikel.
Eria-Vertretung Otto Schauffert Rheinfelden, in Rheinfelden, Handel mit
Schneidereiartikeln (SHAB. Nr. 126 vom 2. Juni 1950, Seite 1431). Diese
Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

13. September 1950.
Immobilien A.G. Zofingen, in Zofingen, Ankauf, Vermietung und Verwaltung
von Liegenschaften und gegebenenfalls den Verkauf derselben (SHAB. Nr. 57
vom 9. März 1945, Seite 562). In der Generalversammlung vom 8. September
1950 wurde das Grundkapital von bisher Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien

zu Fr. 1000, auf Fr. 130 000 erhöht durch Ausgabe von 80 neuen
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Statuten sind entsprechend abgeändert worden.
Das Grundkapital beträgt nun Fr. 130 000, eingeteilt in 130 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000.

13. September 1950. Seifen-, Wasch- und Reinigungsmittel usw.
ASSO Vertrieb G.m.b.H. Othmarsingen, in Othmarsingen. unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten und des Errichtungsaktes vom 11. September
1950 eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung. Sie hat zum Zweck: a)
Fabrikation, Vertrieb, Import und Export von Seifen, Wasch- und Reinigungsmitteln

aller Art, Bodenpflegemitteln, chemischen Produkten, Parfümerien,
kosmetischen Produkten, Textilien, Bürstenwaren jeder Art und von
Haushaltapparaten; b) Uebernahme von Vertretungen, welche mit diesen Geschäftszweigen

zusammenhängen. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000. Gesellschafter
sind: Luisa Burkart, von Luzern, in Othmarsingen, und Paul Olgiati, von

Chur, in Othmarsingen, mit einer Stammeinlage von je Fr. 10 000. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt und Mitteilungen
an die Gesellschafter durch eingeschriebenen Brief. Geschäftsführerin ist die
Gesellschafterin Luisa Burkart. Sie führt Einzelunterschrift. Geschäftslokal:
Bahnhofstrasse.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia
12. September 1950.

Aug. Joos, Maschinen- und Motorenfabrik, in Frauenfeld, Fabrikation
von Elektromotoren, -Schleif- und Poliermaschinen, -Einzelantrieben
(SHAB. Nr. 253 vom 28. Oktober 1938, Seite 2315). Die Firma ist infolge
Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die «August Joos
Maschinenfabrik A. G.», in Frauenfeld, erloschen.

12. September 1950.
August Joos Maschinenfabrik A. G., in F r a u e n f e 1 d. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 11. September 1950 eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt die Uebernahme und Weiterführung der bisher von
August Joos, in Frauenfeld, betriebenen Maschinen- und Motorenfabrik
sowie die Fabrikation von und den Handel mit Metallwaren aller Art. Das
Grundkapital beträgt Fr. 180 000, eingeteilt in 180 Namenaktien, wovon 165
Aktien durch Sacheinlage liberiert und 15 Aktien bar einbezahlt sind. Die
Gesellschaft übernimmt gemäss Uebernahmevertrag vom 11. September 1950
und Bilanz per 30. Juni 1950 sowie öffentlich beurkundetem Kaufvertrag
vom 11.September 1950 das von der Firma «August Joos,.Maschinen- und
Motorenfabrik», in Frauenfeld, geführte Geschäft mit Aktiven im Betrage
von Fr. 551 162.65 und Passiven im Betrage von Fr. 338 438.95 zum Ueber-
nahmepreis von Fr. 212 723.70. Der Uebernahmepreis wird durch Ueber-
gabe von 165 voll liberierten Aktien zu Fr. 1000 und Gutschrift von Franken

47 723.70 regliert. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges
Mitglied ist August Joos, von und in Frauenfeld; er führt Einzelunterschrift

Einzelprokura ist erteilt an Klara Joos, von Weiningen (Thurgau),
in Frauenfeld. Industriestrasse 20.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio di Lugano

13 settembre 1950. Officina di vulcanizzazione, etc.
Pierino Biasi, in Lugano. Titolare ä Pierino Biasi fu Francesco, da ed in
Mendrisio. Officina di vulcanizzazione e ricostruzione gomme, rappresentanze
e depositi di diverse marche di gomme. Via Monte Ceneri 14 (box Pelli).

13 settembre 1950. Commestibili.
Maddalena ved. Bernasconi, in Cassarate di Castagnola. Titolare 6 Maddalena
ved. Bernasconi nata Fontana, da ed in Castagnola. Commestibili. Via delle
Scuole 22.

13 settembre 1950. Vini.
Rezzonico Guido, in Lugano, commercio vini (FUSC. del 3 maggio 1946,
N° 102, pagina 1316). La ditta viene cancellala per deccsso del titolare. Allivo
e passivo vengono assunti dalla societä in nome collettivo « Eredi fu Guido
Rezzonico», in Lugano, qui sotto inscritta.

13 settembre 1950." Vini, liquori.
Eredi fu Guido Rezzonico, in Lugano. Sotto questa ragione sociale si ä costi-
tuita, con inizio con l'inscrizione a registro di commercio, una societä in nome
collettivo tra Giuseppina ved. Rezzonico nata Salvadö e figli Brenno e Gianni
fu Guido, da Pedrinate, in Lugano. La societä assume attivo e passivo della
cancellata «Rezzonico Guido », in Lugano. Commercio vini e liquori. Via
Montarinetta 2a.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aigle

11. Septembre 1950. Timbres-poste.
Paul Lappe, precädemment 1 La Tour-de-Peilz (FOSC. du 4 avril
1934 et 6 mai 1938). La maison a transfer^ son siäge ä B e x. Le titulaire est
Paul Lappe, de La Scheulte (Berne), actuellement ä Bex. A ätä nommä fondä
de procuration, avec signature individuelle, Rosa Emma Mischler, de Zo-
fingue, Rüschegg (Berne) et Bäle, ä Bex. Commerce de timbres-poste pour
collections (achat, vente, ächange).

11 septembre 1950. Alimentation, liqueurs, etc.
Ct. Due, ä Leysin-Village, alimentation, fleurs et fruits, liqueurs, ä l'enseigne:
«A l'Oranger» (FOSC. du 31 mai 1950). Cette raison est radiöe par suite de
remise de commerce.

11 septembre 1950. Alimentation," fleurs, etc.
Kaufmann R6my, precedemment ä La Neuveville (FOSC. du 3 avril 1948).
La maison a transfärä son siäge ä Leysin-Village. Le titulaire est Rdmy Jean
Frddäric-Alphonse Kaufmann, allie Therin, de Grindelwald, actuellement ä

Leysin-Village. Alimentation, fleurs et fruits, liqueurs, ä l'enseigne: «A l'Oranger

».

11 septembre 1950.
Garage Moret, ä Noville. Le chef de la maison est Jean-Etienne Moret, separe
de biens convehtionnellement de Marguerite-Edmee-Adrienne Bryois, de
Vuadens (Fribourg), ä Noville. Achat, vente et reparations de cycles, motos,
autos, tracteurs, eamions, ainsi que de tous les accessoires et pieces detachees
concernant ces vehicules. En la Mouniaz riäre Noville.

11 septembre 1950. Transports, restaurant.
G. Pichard, aux Diablerets, commune d'Ormont-Dessus. Le chef de la
maison est Georges-Alexis Pichard, alliä Nicolier, d'Orinonl-Dessus, aux
Diablerets, commune d'Ormonl-Dessus. Entreprise de transports automobiles
de personnes. Exploitation du cafe-restaurant de la Poste.

Bureau de Lausanne
13 septembre 1950. Boissons distilläes, etc.

E. Lusso et Cie, ä Lausanne, fabrication, achat et vente de toutes boissons
distillöes ou non (FOSC. du 19 mai 1949, page 1350), societe en commandite.
Le bureau est transfer^: rue des Terreaux 2.
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13 septembre 1950. Marchandises diverses.
S. Bonard, ä Lausanne. Le chef de la maison est Samuel Bonard, alliä Beck,
de Romainmötier, Croy et La Praz (Vaud), ä Lausanne. Commerce, representation,

importation et exportation de marchandises et articles de diverse
nature. Chemin du Reposoir 32.

13 septembre 1950. Participations.
Aerosol Holding S.A., ä Lausanne, participations (FOSC. du 18 mars 1949,

page 801). Les pouvoirs des administrateurs Ernest Muhlethaler, Arnold Rey-
mond et Fernand Gauchard, demissionnaires, sont äteints. Le conseil est
actuellement compost de: Charles Siegrist, de Rafz (Zurich), ä Colombier
(Neuchätel); Eugene Deck, de Stettfurt (Thurgovie), ä Areuse, commune de

Boudry (Neuchätel), et Jean Sevestre^ de France, ä Rolle. Charles Siegrist
est president du conseil. La society est engagee par la signature du president
ou par celle de l'administrateur Jean Sevestre signant avec un autre administrates.

Le bureau est transferä: Grand Chene 5 (chez Pizzera & Cie, society
anonyme).

13 septembre 1950.
Mont Fleurl Soclätä Immobilere S.A., ä Lausanne (FOSC. du 20 octobre 1943).
Suivant procäs-verbal authentique de son assemblee generale du 28 janvier
1950, la sociätä a däcidä sa dissolution. La liquidation est terminäe. La radiation

ne peut encore ätre opäree en raison de l'opposition de l'Administration
cantonale des impöts et de l'Administration föderale des contributions.

13 septembre 1950. Immeubles.
Rue du Cr8t 8/10 S.A., ä Lausanne, society immobilere (FOSC. du 30 juillet
1948, page 2132). Suivant proccs-verbal de l'assemblce generale du 11 avril
1950, la socictc a däcidc sa dissolution. La liquidation est termince. La raison
nc peut encore ätre radiee cn raison de l'opposition de l'Administration cantonale
des impöts et de l'Administration föderale des contributions.

13 septembre 1950. Appareils.
Wseffler et Bosset, ä Lausanne, representation generale pour les cantons
de Vaud, Fribourg, Neuchätel et le Jura (Berne), des. appareils « Stoutz-
Actinator» pour la pasteurisation du lait, societe en nom collectif (FOSC.
du 5 mai 1950, page 1168). La soriätä est dissoute dös le 1er septembre 1950.
Sa liquidation ätant terminäe, la raison sociale est radiäe.

13 septembre 1950. Laiterie.
Ed. Spahr, ä Lausanne. Le chef de la maison est Edouard Spahr, allie Guerry,
de Longeau (Berne), ä Lausanne. Laiterie. Pontaise 2.

Bureau d'Yverdon
12 septembre 1950. Cartonnages.

Ch. de SIebenthai & A. Benzi, äYverdon. Charles de Siebenthal, de Gessenay
(Berne), et Aldo Benzi, d'origine italienne, les deux ä Yverdon, ont constitue,
sous cette raison sociale, une society en nom collectif qui a commence le 1er
septembre 1950. Fabrication de cartonnages en tous genres pour l'industrie et le
commerce. Rue de la Plaine 80.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

13. September 1950.
Jos. Stelner & Söhne, Wein- & LIqueurhandlung, in Brig. Josef Steiner, Moritz
Steiner und Anton Steiner, alle von und in Ried-Brig, sind unter dieser Firma
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1950 begonnen

hat. Wein- und Liqueurhandlung, Viktoriastrasse.
13. September 1950.

Stoffel & Bellwald, Schreinerei, in Visperterminen. Alex Stoffel und Leo
Bellwald, beide von und in Visperterminen, bilden unter dieser Firma eine

Kollektivgescllschaft, welche im Jahre 1929 begonnen hat. Bau- und
Möbelschreinerei.

Bureau de Sl-Maurice
13 septembre 1950.' Fers, mätaux, etc.

Robert Chabbey, ä Charrat, Le chef de la maison est Robert Chabbey, d'Aycnt,
ä Charrat. Commerce de fers et mätaux et commerce en tous genres.

13 septembre 1950. Transports.
Maurice Vaudan, au Chäble, commune de Bagnes. Le chef de la maison est
Maurice Vaudan, de Bagnes, au Chäble, commune de Bagnes. Entreprise de

transports automobiles de personnes.
13 septembre 1950.

Fanfare munlcipaie La Concordia, ä Saxon, association (FOSC. du 1er no-
vembre 1946, page 3193). Dans son assemblee gänärale du 15 juin 1950, l'as-
sociation a modifiä ses Statuts. Elle a complätä son but, qui est actuellement
le suivant: Cultiver la musique instrumentale et en propager le goüt, procurer
des distractions musicales ä la population et rehausser les fätes de la localite.
Pour atteindre ce but, l'association pourra acquärir des immeubles et les

exploiter, späcialement salle de concerts, buvette et exploitations analogues.
L'association ämet 700 parts sociales nominales de 100 fr. chacune. Les Statuts
ont en outre ätä completes sur d'autres points non soumis ä la publication.

13 septembre 1950. Electricity, transports.
Jean Due, ä St-Maurice, exploitation d'un atelier d'älectricien, articles
d'älectricitä en tous genres (FOSC. du 17 däcembre 1924, page 2065). La maison
ajoute ä son genre de commerce les transports automobiles de personnes.

Bureau de Sion
12 septembre 1950.

Sociätä des Höfels de Vermala, ä Sierre, sociätä anonyme (FOSC. du 3 janvier
1950, N° 1, page 5). Les pouvoirs de l'administrateur Henri Honegger, decädä,
sont äteints et sa signature est radiäe. En assembläe gänärale du 19 däcembre
1949, il a ätä remplacä par Pierre Honegger, de et ä Genäve, qui engage la
sociätä par sa signature collective ä deux.

13 septembre 1950. Restaurant.
Mine Vve Jules PItteloud, ä Vex. La titulaire de cette raisop est Juliette Pit-
teloud, veuve de Jules, de et ä Vex. Exploitation d'un cafä-restaurant.

13 septembre 1950. Bas, laines.
Vve Suzanne Gruffer, ä Sierre. La titulaire de cette raison est Suzanne Grutter,
de Roggwil (Berne), ä Sierre. Exploitation d'un magasin de bas de dames,
laines. Rue de Bourg.

13 septembre 1950. Boulangerie.
Nendaz Edouard, ä Mäches, commune d'Härämence. Le titulaire de cette
raison est Edouard Nendaz, d'Härämence, ä Mäches, commune d'Härämence.
Exploitation d'une boulangerie.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

12 septembre 1950.
Compagnie des Montres Astin S. A. (Astin Watch Co S. A.), äLa Chaux-
de-Fonds (FOSC. dp 7 juillet 1948, N° 156). La procuration conferee ä
Paul-Gaston Schwarz, fils, est radiee. Andre Schwarz, de Trubschachen
(Berne), ä. La Chaux-de-Fonds, a ätä nomine fondä de procuration. II enga-
gera la societe par sa signature collective ä deux avec Marguerite Brandt,
directrice, dejä inscrite.

Genf — Genäve — Ginevra
12 septembre 1950. Garage, reparation d'automobiles, etc.

L. Beaudet, ä Genäve. Le chef de la maison est Louis-Eugene Beaudet, de
nationality fran^aise, ä Genäve, säparä de biens de Suzanne-Andree nee Claus.
Exploitation d'un garage et reparation d'automobiles. Avenue Dumas 8—lO1»18.

12 septembre 1950. Transport de personnes par auto-taxi.
Henri Lapalud, ä Geneve. Le chef de la maison est Henri-Louis Lapalud,
de Genthod, ä Genäve. Transport de personnes par auto-taxi. Rue des Allo-
broges 31.

12 septembre 1950. Serrurerie, etc.
G. Stocker, ä Genäve. Le chef de la maison est Georges Stocker, de Ober-
mumpf (Argovie), ä Genäve. Entreprise de serrurerie, constructions metalliques,
fabrication et commerce d'outillage pour entrepreneurs. Rue du Lac 12.

12 septembre 1950. Equipements electriques, etc.
J.-Rodolphe PIret, ä Genäve, commerce et atelier d'equipements electriques
pour automobiles et commerce d'accessoires (FOSC. du 28 octobre 1935,
page 2651). Le titulaire est maintenant de nationality beige.

12 septembre 1950.
Soclöty de lalne Blee S.A., ä Genäve (FOSC. du 4 octobre 1947, page 2910).
Le conseil d'administration est composä de: Paul Fuchs, de nationality fran-
?aise, ä Geneve, president; Jean-Pierre Balavoine, secretaire (inscrit, jusqu'ici
sans signature), et Hans Neef, de Mogeisberg (St-Gall), ä Genäve. La societe
est engagee par la signature individuelle de chaque administrates. L'administrateur

Hans Stotz est dämissionnaire; ses pouvoirs sont äteints.
12 septembre 1950.

Soclöty coopärative Ouvriire d'Achat et de Vente de Genäve, ä Geneve, achat
et vente de marchandises de premiere necessity, societe coopyrative dissoute
(FOSC. du 28 juillet 1950, page 1970). Les Administrations fädärale et cantonale
des contributions ayant donnä leur consentement, cette raison sociale est
radiäe.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrile

dans la FOSC. par des lois ou ordonnance»

Bnndesratsbeschlnss

betreffend die Wiederinkraftsetzung des Bundesratsbeschlusses üb« die
Allgemeinverbindlicherklärung von Mindestlöhnen in der Wäscht und

Damenkonfektions-Heimarbeit

(Vom 5. September 1950)

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst :

Art. 1. Der Bundesratsbeschluss vom 8. Oktober 1949 über die
Allgemeinverbindlicherklärung von Mindestlöhnen in der Wäsche- und
Damenkonfektions-Heimarbeit wird wieder in Kraft gesetzt

Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 1. Oktober 1950 in Kraft und gilt, unter
Vorbehalt vorheriger Abänderung, bis zum 31. Dezember 1951. (AA. 299)

Bern, den 5. September 1950.

Ira Namen des Schweizerischen Bundesrates,
der Bundespräsident: Max Petitpierre

der Vizekanzler: Ch. Oser.

IrrGtö da Conseil föderal

remettant en vigueur celui qui con fere force obligatoire gänärale & des
salaires minimums pour les travaux de lingerie et de confection pour dames

faits ä domicile
(Du 5 septembre 1950)

Le Conseil fädäral suisse afrete :

Article premier. Est remis en vigueur l'arretä du Conseil fädäral du
3 octobre 1949 conförant force obligatoire gänärale ä des salaires minimums
pour les travaux de lingerie et de confection pour dames faits ä domicile.

Art. 2. Le präsent arretä entrera en vigueur le Ier octobre 1950 et aura
effet, sous räserve de modification, jusqu'au 31 däcembre 1951.

Berne, le 5 septembre 1950.

Au nom du Conseil fädäral suisse,
le Präsident de la Confädäration: Max Petitpierre

le vice-chancelier: Ch. Oser.

Decreto del Gonslgllo föderale

che rimette in vigore quello conferisce carattere obbligatorio generale el
salari minimi per i lavori di biancheria e di confezione da donna eseguitl

a domicilo
(Del 5 settembre 1950)

*11 Consiglio federale svizzero d e c r e t a :

Art. 1. i: rimesso in vigore il decreto del Consiglio federale del 8 ottobre

1949 che conferisce earattere obbligatorio generale ai salari minimi
per i lavori di biancheria e di confezione da donna eseguiti a domicilio.

Art. 2. II presente decreto entra in vigore il 1° ottobre 1950 e avrä
effetto, con riserva di modificazione, fino al 31 dicembre 1951.

B e r n a, 5 settembre 1950.

In nome del Consiglio federale svizzero,
11 presidente della 'Confederazione: Max Petitpierre

il vicecancelliere; Ch. Oser.
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Holle-Nährmittel AG., Arleshelm *.

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat am 27. Juli 1950 ihre Auflösung beschlossen. Mit

der Durchführung der Liquidation sind beauftragt worden:
Dr. Albert Diefenbach, Mitglied des Verwaltungsrates, Arlesheim und

Peter Thüring-Hauri, Arlesheim.
Die Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit unter Hinweis auf

Art. 742 OR aufgefordert, ihre Ansprüche mit Begründung bis 11. November
1950 bei Peter Thüring-Hauri,' Sekretär, c/o Bezirksschreiberei Arlesheim,
anzumelden. Gläubiger, die sich nicht anmelden und deren Ansprüche auch
nicht aus den Geschäftsbüchern der Gesellschaft ersichtlich sind, werden
in der Liquidation nicht berücksichtigt. Ferner haben diejenigen Gläubiger,
die ihre Forderungen im vorausgegangenen Sanierungsverfahren schon am
Sitz der Gesellschaft angemeldet hatten, solche nochmals anzumelden.

A r 1 e s he i m den 16. September 1950. (AA. 2962)

Holle-Nährmittel AG., Arlesheim in Liq.: Die Liquidatoren.

Interdictions de rouvrir un commerce apres liquidation
Duree de l'interdiction

(Ordonnance sur les liquidations du 15 avril 1947)

Dötail-Laine S. A., commerce de laine et (Tarticles de bonneterie,
lingerie, nouveautes feminines, colifichets, a 6t6 autorisöe le 1er septembre
1950 & proceder & une liquidation gönörale de son commerce, soit son ma-
gasin, «Francelaine», passage Malbuisson 8, ä G e n h v e.

La duree du permis a etö fixöe ä 4 mois ä dater du 6 septembre 1950.
L'interdiction de rouvrir un commerce similaire, valable pour toute la
Suisse, a 6t6 fixöe ä cinq ans et s'ötend & Detail-Laine S. A., respectivement
ä la sociöte portant nouvelle raison sociale et nouvel objet ainsi qu'ä M.
Joseph Reiser, administrateur de Detail-Laine S. A. (AA. 297)

Genive, le 15 septembre 1950.

Departement du commerce et de l'industrie.

M. Victor Gr'osjean, tailleur, Cours de Rive 10, ä G e n ö v e, a
4te autorisö le 28 aoüt 1950 & procöder ä une liquidation generale de son
commerce dont la duröe a ete fixöe du 1er septembre au 14 octobre 1950.
L'interdiction de rouvrir un commerce similaire, valable pour toute la
Suisse, a ete fixee ä 5 ans. (AA. 298)

Genive, le 15 septembre 1950.

Departement du commerce et de l'industrie.

GdgenSssisches Amt for geistiges Eigentum

Bureau fädäral de la proprio intellectuelle — Ufficio federale della proprietä intellettuale

Liste der muster und modelte

Liste des dessins et modales — Lista del disegni e modein

Zweite Hälfte August 1950

Deuxiöme quinzaine d'aoüt 1950 — Seconda quindicina d'agosto 1950

I. Abteilung — lre Partie — I" Parte

Hinterlegungen — Depöts — Deposit!
81312—81337

Nr. 81212. 17. Juni 1950, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. Faltschachtel. —
Interessengemeinschaft gewerblicher Giace- & Ice-Cream-Hersteiier, Dändliker-
rain 2, Bern (Schweiz).

Nr. 81213. 17. Juni 1950, 9 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Schachtel für Speise-
und Rahmeis. — Interessengemeinschaft gewerblicher Giace- & Ice-Cream-
Herstelier, Dändlikerrain 2, Bern (Schweiz).

Nr. 81214. 4. Juli 1950, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Putzspachtel. —
Robert Gebert, «Zum Simson», Stein am Rhein (Schaffhausen, Schweiz).

Nr. 81215. 8. August 1950, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Damenhandtasche.
— Daniel Weis & Co. Lederwarenfabrik AG., Dianastrasse 9, Zürich 39
(Schweiz).

Nr. 81216. 15. August 1950, 8 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Düsenbremse
für Automobile. — Dr. Franz Siegwart, Weststrasse 10, Bern (Schweiz).

Nr. 81217. 15. August 1950, 11 % Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Behälter
für Schnüre. — Werner Wicki, Rüttenenstrasse 26, Langendorf (Solothurn,
Schweiz).

Nr. 81218. 16. August 1950, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Serviertableau
mit Beleuchtung, Münzkasse und Tragvorrichtung. — Karl Mattmüiier,
mechanische Werkstätte, Gockhausen-Dübendorf (Schweiz).

Nr. 81219. 16. August 1950, 13 Uhr. —Versiegelt.— 1 Modell.— Ständerhahn.
— Metaiigiesserei & Armaturenfabrik Lyss, Lyss (Schweiz).

Nr. 81220.. 16. August '1950, 16 % Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Verpackungsschachteln. — Werner Vonarburg, Hergiswil am See (Schweiz).

N° 81221. 17 aoüt 1950, 5 h. — Cachete. — 1 dessin. — Jeu de football. —
S.A. Vautier Fröres & Cie., Yverdon (Suisse).

Nr. 81222. 17 August 1950, 12 Uhr. — Offen. — 1 ModelL — Fenster-Wetter-
schenkel. — Gebr. Müiier, Schreinerei und Fensterfabrik, Niesenweg 16,

Ittigen bei Bern (Schweiz).
Nr. 81223. 17. August 1950, 15 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verpackungsfolie

für Schokoladenartikel. — Gebr. Stehiin, Chocolat Padock, Schücgi-
strasse 29, Zürich (Schweiz).

Nr. 812224. 17. August ^950, 17 Uhr. — Versiegelt. — 4 Modelle. — Stimmplatten

mit Kantenbekleidung für Mundharmonikas. — Hans Buchii,
Salerstrasse 12, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Nr. 81225. 17. August 1950, 18% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Schrubber.
— Bürstenfabrik Walther AG., Oberentfelden (Aargau, Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Nr. 81226. 17. August 1950, 19 Uhr.— Versiegelt. — 1 Modell. — Strumpf
mit Reissverschluss. — Fritz Bracher, Ibach (Schwyz, Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Nr. 81227. 17. August 1950, 19 Uhr.— Offen. — 1 Muster. — Bedienungs-
Vorschrift-Heft für Oelöfen. — Hans Suter, Ingenieur, Fliederstrasse 5,
Glattbrugg (Zürich, Schweiz).

Nr. 81228. 17. August 1950, 19 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Prospekt für
Oelöfen. — Hans Suter, Ingenieur, Füederstrasse 5, Glattbrugg (Zürich, '
Schweiz).

Nr. 81229. 17. August 1950, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Butter- oder
Pralineteller. — Hans Anderfuhren, mechanische Drechslerei, Hofstetten
bei Brienz (Bern, Schweiz).

Nr. 81230. 18. August 1950, 15 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Schutzhüllen
für Gewehre und Tornister. — Dufner & Cie., rue Haldimand 6, Lausanne
(Schweiz). '

Nr. 81231. 18. August 1950, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Elektrische
Haarschneidemaschine. — Celestin Müiier, Muttenzerstrasse 35, Birs-
felden (Schweiz).

Nr. 81232. 19. August 1950, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Krawattenspanner.

— Hans W. Jost, Rütlistrasse 10, Bern (Schweiz).
Nr. 81233. 19. August 1950, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Glasgefässe. —

Glashütte Büiach AG., Flaschenfabrik, Bülach (Schweiz).
Nr. 81234. 19. August 1950, 13 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Handbrause

und Brausegabel. — Aktiengesellschaft Oederiin & Cie., Baden (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Nr. 81235. 19. August 1950, 15 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Hundekämme
und Hundekamm mit Bürste. — Gery Van de Ven, Menziken (Aargau,
Schweiz).

Nr. 81236. 19. August 1950, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Klemmvorrichtung.

— Walter Bruhin, Alpsteinstrasse 41, Herisau-Wilen (Schweiz).
Nr. 81237. 19. August 1950, 17 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Typen-

i reiniger. — Huldreich Büsch, Bürstenfabrikation, Kappel (St. Gallen,
Schweiz).

• Nr. 81238. 21. August 1950, 6 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Signal für Karteien.
— Karl Friedrich Boiischweiier, Röslistrasse 15, Zürich 6 (Schweiz).

Nr. 81239. 21. August 1950, 10 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Matratzenstütze.

— Frau Rosa Hachen, Scheuermattweg 14, Bern (Schweiz).
Nr. 81240. 21. August 1950, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Uhrencalotte. —

Frau Anna Brandenberger, Stauffacherquai 40; und Frau Iröne Strübin,
Scheuchzerstrasse 36, Zürich (Schweiz). Vertreter: Robert Brandenberger,
Zürich.

Nr. 81241. 21. August 1950, 11 Uhr. —Versiegelt. — 1 Modell. — Elektrische
Prüfklemme mit Nadelkontakt. — Henri Studer, Konstrukteur, Hechtplatz

1, Zürich 1 (Schweiz).
Nr. 81242. 21. August 1950, 12 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Täschchen,

insbesondere zur Aufnahme von in Tuben abgefüllten kosmetischen
Präparaten. — Helene Winterstein, Hegelgasse 6, Wien I (Oesterreich).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

N° 81243. 21 aoüt 1950, 14 h. — CachetA — 1 modele. — Emballage de jour-
neaux et d'imprimes pour expedition postale. — Madame Norah Jervls,
avenue du Leman 30, Lausanne (Suisse).

N° 81244. 21 aoüt 1950, 14 h. — Cachetö. — 1 modele. — Pages de bottins,
livres, journeaux, etc. — Madame Norah Jervls, avenue du Leman 30,

j Lausanne (Suisse).
N° 81245. 21 aoüt 1950,18 h. — Ouvert. — 1 dessin. —Tarif pour poste aörienne.

—- Imprimerie Robert-Tissot & Fils, rue du Pare 41, La Chaux-de-Fonds
(Suisse).

N° 81246. 22 aoüt 1950, 8 h. — CachetA — 1 dessin. — Cadran d'appareil de

mesure pour les arts graphiques. — Victor-Albert Rouiet, Coteau de
Belmont 18, Ciarens (Vaud, Suisse).

Nr. 81247. 22. August 1950, 8 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Messerkopf
für die Holzbearbeitung.— Alois Brunner, Wallisellenstrasse 5, Zürich 11/50
(Schweiz).

Nr. 81248. 22. August 1950,11 Uhr. —Offen. —8 Modelle. — Kunstkeramische
Figuren. — Annemarie Fontana, Lindengartenweg 6, Luzern (Schweiz).

Nr. 81249. 23. August 1950, 9% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Grabvase.

— Walter Hügi, Zielweg 27, Bern (Schweiz).
Nr. 81250. 24. August 1950, 10% Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Stempelhalter;

Reklametafel. — Friedrich Stähii, Schreinermeister, Seftigen
(Bern, Schweiz).

Nr. 81251. 15. August 1950, 8 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Uebersichts-
tabelle über den Versand von Musikalien für Verleger. — Paul Graser,
Dürrenäsch (Aargau, Schweiz).

Nr. 81252. 15. August 1950, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gepäckträger
für Motorradtanks. — Supra-Technik AG., Vaduz (Liechtenstein);
Rechtsnachfolgerin des Urhebers Joh. Hubmann, Zürich. Vertreter: Joh. Hubmann,
Zürich.

N° 81253. 19 aoüt 1950, 12 h. — Ouvert. — 2 modöles. — Aiguilles de montres,
pendules, röveils, rögulateurs. — W. Ris, Montres 0 STARA S.A., Grenchcn
(Soleure, Suisse).

Nr. 81254. 19. August 1950, 14 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Stundenplan
für Autofahrschüler und Fahrlehrer. — Felix Bosch, Buchdrucker,
Mainaustrasse 54, Zürich 8 (Schweiz).

N° 81255. 21 aoüt 1950, 17 h. — CachetA — 1 modele. — Support avec öclai-
rage pour la lecture au lit. — A. S. Chappuis, möcanique de precision, Mail-
lefer 10, Neuchätel (Suisse).

Nr. 81256. 21. August 1950, 18 Uhr. — Offen. — 167 Muster. — Stickereien.
Eugen Oertie, Unterstrasse 15, St. Gallen (Schweiz).

N° 81257. 23 aoüt 1950, 8 h. — Ouvert. — 1 modöle. — Räteau. — Aimö
Bossel, quincaillerie, St-Martin (Fribourg, Suisse).

Nr. 81258. 23. August 1950, 9 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Umschlag
für Muster- und Briefsendungen. — Henri Studer, Konstrukteur, Hechtplatz

1, Zürich 1 (Schweiz).
Nr. 81259. 23. August 1950, 9 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Umschlag

für Muster- und Briefsendungen. — Henri Studer, Konstrukteur, Hccht-
platz 1, Zürich 1 (Schweiz).

Nr. 81260. 23. August 1950, 11 Uhr. — Versiegelt.'— 1 Modell. — Bilder-
klammer. — R. S. Rüetschi, Architekt, Holbeinstrasse 29, Zürich (Schweiz).

Nr. 81261. 23. August 1950, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Liegestuhl.
— R. S. RUtschi, Architekt, Holbeinstrasse 29, Zürich (Schweiz).

Nr. 81262. 23. August 1950, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Wäschewalze.

— R. S. Rütschi, Architekt, Holbeinstrasse 29, Zürich (Schweiz).

N° 81263. — 23 aoüt 1950, 15 h. — Ouvert. — 1 modöle. — Coupe-fleurs. —
A. Schnegg, fabrique d'articles en metal, Sägestrasse, Pieterlen (Suisse).
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Nr. 81264. 23. August 1950, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Aschenbecher.

— Karl Weidmann, Seefeldstrasse 24, Zürich 8 (Schweiz).
N° 81265. 23 aoüt 1950, 18 h. — Ouvert. — 1 modfeie. — Rfecipient pour cuis-

son ä la vapeur.— Dr. Edwin Guignard, Leimbachstrasse 88, Zurich 2

(Suisse).
N° 81266. 23 aoüt 1950, 18 h. — Ouvert. — 5 modeles. — Dispositifs pour

cuisson ä la vapeur. — Dr.Edwin Guignard, Leimbachstrasse 88, Zurich 2

(Suisse).
Nr. 81267. 23. August 1950, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Verpackung

für Uhrenzifferblätter. — Hans Wallis,rue de la Paix 32, Tramelan (Schweiz).

Nr. 81268. 23. August 1950, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Schuh. —
Nello Severl, Wührc 19, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Nr. 81269. 23. August 1950, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Verpackung
für Salonzündhölzer. — Zündwarenfabrik Kandergrund AG., Kandcrgrund
(Bern, Schweiz).

Nr. 81270. 24. August 1950, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Krankenbett.
Walter Hess, Feldhofstrasse 26, Dübendorf (Schweiz).

Nr. 81271. 24. August 1950, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gerät zum
Einfädeln von Nähfadcn, Nähseide, Stopfgarn und.dergleichen. — Gottlieb
Lee, Volkmarstrasse 10, Zürich 6 (Schweiz).

N° 81272. 24 aoüt 1950, 15 h. — Cachctfe. — 6 modfeles. — Table ä. rallonge,
armoirc ä glace, dressoir-bar, lit repliable. — Edmond Junod, rue
Saint-Laurcnt 29—33, Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Nr. 81273. 24. August 1950, 19 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Packtaschen
für Motorroller. — Peter Stauffacher, Lederwaren- und Reiseartikelfabrik,
Brunngasse, Männedorf (Schweiz).

N° 81274 24 agosto 1950, ore 20. — Aperto. — 2 modelli. — Scatole per
pasticceria. — SAICA S.A. Industrla Cartonaggl, Bellinzona (Svizzera).

Nr. 81275. 25. August 1950, 6 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Packung für
Fleischsuppewürfel. —. Knorr-Nährmlttel Aktiengesellschaft Thayngen,
Thayngen (Schweiz).

Nr. 81276. 25. August 1950, 10 Uhr. — Offen. — 7 Muster. — Nomogramme
(graphische Berechnungstafeln). — Fritz Wendel-Amacker, Maschinentechniker,

avenue Ed.-Rod 12, Lausanne (Schweiz).
Nr. 81277. 25. August 1950, 14% Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Elektrische

Stehlampe. — Adolf Rubin, Frutigenstrasse 66, Thun 4 (Schweiz).
Nr. 81278. 25. August 1950, 16 Uhr. — Versiegelt. — 8 Modelle. — Verpak-

kungsschachtel für Nahrungsmittel. — Fred Weder, Hofwiesenstrasse 338,
Zürich 50 (Schweiz).

Nr. 81279. 25. August 1950, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Haltegerät
für Tclcphonhörer. — Wolfgang Seemann, Seefeldstrasse 28, Zürich
(Schweiz).

Nr. 81280. 25. August 1950, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Kühlschrank. — Henri Studer, Konstrukteur, Hechtplatz 1, Zürich 1 (Schweiz).

N° 81281. 25 aoüt 1950, 19 h. — Ouvert. — 1 modele. — Boite de montre
de dame avec bracelet. — Auguste Braucht, bijoutier, rue A.-M.-Piaget 32,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 81282. 25. August 1950, 19 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Stühle
und Armlehnstühle. —Tessinermöbel-Aktion Steiger & Argenta, Viganello-
Lugano (Schweiz).

Nr. 81283. 25. August 1950, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Zapfen-
streichmass. — Lachappelle, Holzwerkzeugfabrik: AG.V Kriens (Schweiz).

Nr. 81284 25. August 1950, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Putzhobel
mit Spezialsohle.— Lachappelle, Holzwerkzeugfabrik AG., Kricns (Schweiz).

Nr. 81285. 25. August 1950, 20 Uhr. - Offen. — 40 Muster. — Klöppelspitzen.
— Jakob Lüthl, Weinmanngasse 72, Küsnacht (Zürich, Schweiz).

Nr. 81286. 26. August 1950, 11% Uhr. — Offen. — 1 Modell. —Bodenwichsund

-poliergerät. — Hermann Ramseyer-Buttl, Max-Buri-Strasse 40,
Burgdorf (Schweiz).

N° 81287. 26 aoüt 1950, 16 h. — Cachete. — 1 modele. — Emballage. —
Chip's, Pretre & Cie., rue Etraz 2, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D.
Pahud, Lausanne.

Nr. 81288. 26. August 1950, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schutzhülle
für Fahrradsättel. — Jakob Kessler, Rheinstrasse 1019, Widnau (Schweiz).

Nr. 81289. 26. August 1950, 17% Uhr. — Offen. — 1 Modell. —Tabakpfeifenkopf
mit Kühlrippen. — Erwin Streich, Binzikon, Grüningen (Zürich,

Schweiz).
Nr. 81290. 28. August 1950, 16% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —

Krawattenspanner. — Hans W. Jost, Rütlistrasse 10, Bern (Schweiz).
N° 81291. 14 aoüt 1950, 18 h. — Cachcte. — 1 modfele. — Flacon. — Fratelll

Boschettl, Montecchio Maggiore (Vicenza, Italie). Mandataire: Richard
Rottmann, Ingenieur, Zurich. —«Priorite: Italie, lerjuin 1950».

Nr. 81292. 23. August 1950, 17 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Aschenbecher
für Vereinsstammtische. — Robert Mafll, technische Artikel, Pflanzschul-
strasse 47, Zürich 4 (Schweiz).

Nr. 81293. 25. August 1950, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Innen-Hinter-
stech-Stahlhalter. — Guido Kaufmann, Lido 17, Vevey (Schweiz).

Nr. 81294. 25. August 1950, 11 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Broschüre. —
Jatro Chemie Gesellschaft, avenue de Chailly 36, Lausanne (Schweiz).

Nr. 81295. 25. August 1950, 15 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Rauchservice.
Alois Bloch-Gerspach; und Gertrud Bloch-Gerspach, Birmensdorfer-
strasse 542, Zürich 55 (Schweiz).

N° 81296. 28 aoüt 1950, 11 h. — Ouvert. — 1 modfele. — Cape pour cheminee.
— William Grobfety, avenue des Bergiferes 30, Lausanne (Suisse).

Nr. 81297. 28. August 1950, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell.'— Vorhangschiene

mit Einschiebband. — Joh. W. Meierhans, Neustrasse 123, Rheineck

(Schweiz).
Nr. 81298. 28. August 1950, 11 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Autobetriebskontrolle.

— Max Egli-Kaegl, Bahnhaidenstrasse 27, Zürich 11 (Schweiz).
Nr. 81299. 28. August 1950, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Messerkopf

für Holzbearbeitung. — Alois Brunner, Wallisellenstrasse 5, Zürich 11/50
(Schweiz).

Nr. 81300. 28. August 1950, 17 Uhr. — Versiegelt. — 6 Modelle. — Jalousie-
Lamellen. — Werner Göhl, Weiningerstrasse 161, Unterengstringen (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Nr. 81301. 28. August 1950, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Frischpackung
für Käse. — O. Roth & Co. AG., Käse-Export, Wermatswilerstrasse 8,
Uster (Schweiz).

Nr. 81302. 29. August 1950, 10 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Hosenschoner-
bändermit Steifeinlage. —Albert Rüegger, jun., Grünaüstrasse 33, Zürich 9

(Schweiz).

Nr. 81303. 29. August 1950, 10 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Halter für
Passiergeräte. — Job. Gasser-Schneider, Landquartstrasse 26, Arbon
(Schweiz).

Nr. 81304. 29. August 1950, 10% Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. —
Telephonverzeichnis. — Hans Schneeberger, Steinenvorstadt 60, Basel (Schweiz).

Nr. 81305. 29. August 1950, 16 Uhr. — Offen. — 115 Modelle. — Damenhüte.
— Charles Muller S.A., Waldmannstrasse 6/8, Zürich 24 (Schweiz).

Nr. 81306. 29. August 1950, 18 Uhr. — Versiegelt. — 43 Muster. — Stickereien.

— Aug. Giger.& Co., Teufenerstrasse 11, St. Gallen C (Schweiz).
Nr. 81307. 29. August 1950, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Bierflasche. —

Gassner & Co. AG., Bern (Schweiz). Vertreter: Ed. v. Waldkirch, Bern.
Nr. 81308. 29. August 1950, 20 Uhr.— Versiegelt.— 1 Modell.— Sprechguichet.

— J. Huber, Ingenieur, Beleuchtungs- und Metallbau, Männedorf (Schweiz).
Nr. 81309. 29. August 1950, 20 Uhr. — Offen. — 11 Muster. — Möbel- und

Dekorationsstoffe. — Weberei Robert Saladln, Arnegg (St. Gallen, Schweiz).
Nr. 81310. 30. August 1950, 10 Uhr.. — Offen. — 1 Modell. — Reisetasche. —

Alfred Hablützel Söhne, Reiseartikelfabrik, Schaffhausen (Schweiz).
Nr. 81311. 30. August 1950, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Reisetasche. —

Alfred Hablützel Söhne, Reiseartikelfabrik, Schaffhausen (Schweiz).
Nr. 81312. 30. August 1950, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Bügeltasche. —

Alfred Hablützel Söhne, Reiseartikelfabrik, Schaffhausen (Schweiz).
Nr. 81313. 30. August 1950, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Kerzenhalter. —

Theo Balthasar, Kaufmann, Haidenstrasse 49, Luzern (Schweiz).
Nr. 81314. 30. August 1950, 11 Uhr. Versiegelt. — 1 Modell. — Hornführer.

— Jean-Pierre Bircher, Bevilard (Bern, Schweiz).
Nr. 81315. 30. August 1950, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —Tube. — Tubenfabrik

Bischofszell AG., Bischofszell (Schweiz).
Nr. 81316. 30. August 1950,14% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Krawattenspanner.

— Hans W. Jost, Rütlistrassse 10, Bern (Schweiz).
N° 81317. 30 aoüt 1950, 15 h. — Ouvert. — 2 modfeles. — Aiguilles de pendu-

lettes et rfeveils. — Arthur Imhof, rue de l'Eperon 4, La Chaux-de-Fonds
(Suisse).

Nr. 81318. 30. August 1950, 18% Uhr. — Versiegelt. — 29 Muster. — Schuhwerk.

— Hug& Co. AG., Schuhfabrik, Herzogenbuchsee (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Nr. 81319. 30. August 1950, 19 Uhr. — Offen. — 7 Muster. — Packungen für
Biskuits und Waffeln. — Oscar Kambly, Trubschachen (Bern, Schweiz).
Vertreter: Ed. v. Waldkirch, Bern.

Nr. 81320. 30. August 1950, 19 Uhr. — Offen. — 6 Modelle. — Packungen für
Biskuits und Waffeln. — Oscar Kambly, Trubschachen (Bern, Schweiz).
Vertreter: Ed. v. Waldkirch, Bern.

Nr. 81321. 31. August 1950, 9 Uhr: — Offen. — 1 Modell. — Bügeltaschen. —
Alfred Hablützel Söhne, Reiseartikelfabrik, Schaffhausen (Schweiz).

Nr. 81322. 31. August 1950, 11 Uhr. —Versiegelt. — 1 Modell. — Gerüstmast
mit Träger. — Jos. Spless, Heimatstrasse 23, St. Gallen (Schweiz).

Nr. 81323. 31. August 1950, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Denksportspiel.

— Libertario Federico Boarl, Bünishoferstrasse 1492, Meilen (Schweiz).
: Nr. 81324. 31. August 1950, 15% Uhr. — Offen. — 6 Modelle. — Wanduhren.

— Albert Müller, Uhrmacher, Länggaßstrasse 32 a, Bern (Schweiz).
; Nr. 81325. 31. August 1950," 17 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Spiel-
i kartenpackungen. — Cartonnagenfabrik Au AG., Graphische Anstalt,

Au (St. Gallen, Schweiz).
N° 81326. 31 aoüt 1950, 17 h. — Ouvert. — 1 modfele. — Porte-mine calendrier.

— Fabrlque Suisse de Crayons Caran d'Ache S.A., rue de la Terrassifere 43,
Geneve (Suisse). Mandataire: Andrfe Schott, ingfenieur-conseil, Genfeve.

Nr. 81327. 31. August 1950, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Faltschachteln.
E. Knoblauch & Co., Kartonfabriken, Oberentfelden und Muhen,
Oberentfelden (Aargau, Schweiz).

II. Abteilung — lle Partie — II8 Parte

Abbildungen von Modellen für Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modeles pour montres
(les modfeles exclusivement dfecoratits eieeptfes)

Riproduzioni di modelli per orologi
(eccettuati i modelli esclusivameute decorativi)

N° 81253. 19 aoüt 1950, 12 h. — Ouvert. —2 modfeles. — Aiguilles de montres,
pendules, rfeveils, rfegulateurs. — W. Rls, Montres Ostara S.A., Grenchen
(Soleure, Suisse).

N" 1 2

N° 81281. 25 aoüt 1950, 19 h. — Ouvert. — 1 modfele. — Boite de montre
de dame avec bracelet. — Auguste Bräuchl, bijoutier, rue A.-M.-Piaget 32,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).
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Abteilung — III® Partie — III8 Parte

Verlängerungen — Prolongations — Prolungazionl

Nr. 63783. 22. Juli 1940. — (III. Periode 1950/1955). — 1 Modell. —
Porzellankannen. — Bosshardt & Co. AG., Industriestrasse 17, Luzern (Schweiz);
registriert den 21. August 1950.

Nr. 63806. 25. Juli 1940. — (III. Periode 1950/1955). — 1 Modell. — Zylinder-
fass. — Fritz Muster, Aarwangen (Schweiz); registriert den 21. August
1950.

Nr. 63822. 5. August 1940. — (III. Periode 1950/1955). — 1 Modell. —"Kapuze.
Erwin Benz, «Uetli »-Regenschutz-Bekleidungsfabrikation, Sihlfeldstrasse 56,
Zürich 3 (Schweiz); registriert den 1. September 1950.

Nr. 70957. 29. Mai 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell. — Rundstabhobel.

— Jakob Zobrist, Muri-Moos (Aargau, Schweiz); registriert den
1. September 1950.

Nr. 70989. 5. Juni 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell.— Ausguss-
vorrichtung für Tintenflaschen. — A. Daetwyler, Schulmöbelfabrikant,
Unterkulm (Aargau, Schweiz); registriert den 26. August 1950.

Nr. 71132. 5. Juli 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 2 Modelle. — Pinsel. —
Gottlieb Suter, Taxi-Chauffeur, Fröhlichstrasse 37, Zürich 8 (Schweiz);
registriert den 28. August 1950.

Nr. 71170. 10. Juli 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell. — Packungsschachtel.

— Eugen Hildenbrand, via Canova 1, Lugano (Schweiz).
Vertreter: Bruno Hildenbrand, Lugano; registriert den 18. August 1950.

Nr. 71174. 11. Juli 1945.— (II. Periode 1950/1955). — 1 Modelh —
Befestigungshaken für Dachrinnen. — Anton Schwager, Spenglermeister, Wollerau
(Schwyz, Schweiz). Vertreter: P. Feremutsch, Zürich; registriert den 31.
August 1950.

Nr. 71178. 12. Juli 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 2 Modelle. —
Schokoladenpackungen. — Cartonnagenfabrlk Au AG., Au (St. Gallen, Schweiz);
registriert den 1. September 1950.

Nr. 71199. 17. Juli 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell. — Füllfederhalter.

— Walter Lengweiler, Füllhalter en gros, Poststrasse 16, Sankt
Gallen (Schweiz); registriert den 18. August 1950.

Nr. 71218. 20. Juli 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 3 Modelle. —
Abdeckung für Revisions- und Ventilationsöffnungen; Russtüren. — Fritz
Schneider, Wanderstrasse 102, Basel (Schweiz); registriert den 26. August
1950.

Nr. 71262. 31. Juli 1945.— (II. Periode 195Ö/1955).— 1 Modell.— Befestigungshaken

für Dachrinnen. — Anton Schwager, Spenglermeiser, Wollerau
(Schwyz, Schweiz). Vertreter: P. Feremutsch, Zürich; registriert den 31.
August 1950.

Nr. 71299. 9. August 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Muster. — Offerten-
mäppchen. — W. v. Niederhäusern, «Zur Leinen-Stube», Kesslergasse 42,
Bern (Schweiz); registriert den 21. August 1950.

Nr. 71300. 9. August 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 2 Modelle. — Besteckstege.

— A. Bucher-Rauchenstein, Besteckeinrichtungen, Lachen (Schwyz;
Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich; registriert den 26. August
1950.

Nr. 71310. 11. August 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell. — Wählerscheibe

für Telephonapparate. — H. Weidmann Aktiengesellschaft, Rap-
perswil (St. Gallen, Schweiz); registriert den 26. August 1950.

Nr. 71312. 13. August 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell. — Reissnadel.

— Robert Willi, Spezialmaschinenbau, Lenzburgerstrasse 498,
Seon (Schweiz); registriert den 24. August 1950.

Nr. 71325. 9. August 1945. — (II. Periode 1950/55). — 2 Muster. — Plomben
für Polsterwaren. — Ernst Minder, Fabrikation von Polstermöbeln, Brunngasse

6, Zürich (Schweiz); registriet den 24. August 1950.

Nr. 71326. 9. August 1945. — (II. Periode 1950/1955). — 1 Modell. —Matratze.
— Ernst Minder, Fabrikation von Polstermöbeln, Brunngasse 6, Zürich
(Schweiz); registriert den 24. August 1950.

Nr. 71327. 9. Augustl945. — (II. Periodel950/1955). — 2 Muster. —Garantiescheine

für Bettinhaiti — Ernst Minder, Fabrikation von Polstermöbeln,
Brunngassc 6, Zürich (Schweiz); registriert den 24. August 1950.

Nr. 81218. 16. August 1950. — (II. Periode 1955/1960). — 1 Modell. — Servier-
tableau mit Beleuchtung, Münzkasse und Tragvorrichtung. — Karl Matt-
müller, mechanische Werkstätte, Gockhausen-Dübendorf (Schweiz);
registriert den 29. August 1950.

Nr. 81238. 21. August 1950. — (II. und III. Periode 1955/1965). — 1 Modell. —
Signal für Karteien. — Karl Friedrich Bollschweiler, Röslistrasse 15,
Zürich 6 (Schweiz); registriert den 29. August 1950.

N° 81281. 25 aoüt 1950. — (II® et III® pöriodes 1955/1965). — 1 modöle. —
Boite de montre de dame avec bracelet. — Auguste Bräuchl, bijoutier,
rue A.-M.-Piaget 32, La Chaux-de-Fonds (Suisse); enregistrement du 2 sep-
tembre 1950.

Neue Vertreter — Nouveaux mandataires — Nuovl mandatari

Nr. 68150. Ernst F. Zbinden, Luzern.
Nr. 68357. Ernst F. Zbinden, Luzern.
Nr. 70742. Ernst F. Zbinden, Luzern
Nr. 73291. Ernst F. Zbinden, Luzern.
Nr. 74899. Ernst F. Zbinden, Luzern.

Nr. 55247.
Nr. 55265.

Nr. 55266.
Nr. 55269.
N° 55275.

Nr. 55279.
Nr. 55280.
Nr. 55283.
N° 55285.

Löschungen
16. August 1935. —
22. August 1935. —

22. August 1935. —
23. August 1935. —
21 aoüt 1935.—

23. August 1935. —
23. August 1935. —
24. August 1935. —
24 aoüt 1935.—

— Radiations — Radiazloni
1 Modell. — Behälter für Papierrollen.
1 Muster. — Verpackung für Konfiserieartikel.

1 Modell. — Konfiserieartikel.
3 Muster (Saldo von 6). — Etiketten.
1 modöle (solde de 2). — Rabots pour core

aux pieds.
4 Muster. — Etiketten.
19 Muster. — Damastgewebe.
1 Modell. — Verpackung für Rasierklingen.
3 modöles. — Ecrins pour montres.

Nr. 55288.

Nr. 55291.

Nr. 55292.
Nr. 55301.
Nr. 55309.

Nr. 55322.

21. August 1935.

26. August 1935.

26. August 1935.
29. August 1935.
29. Augüst 1935.

27. August 1935.

— 1 Modell. — Gehäuse für Störschutzapparate.
Kassaheft für Viehzuchtgenos-1 Muster. —

senschaften.
1 Modell. —
2 Muster. —
2 Modelle. —

3 Modelle,
mente.

Nr. 55323. 30. August 1935. — 1 Modell.
plombe für
büchsen.
1 Modell. —
1 Modell. —

Petrolgasofen.
Katalog und Preisliste.

- Krampfadernstrümpfe.
• Tondämpfer für Streichinstru-

Nr. 55324.
Nr. 55325.

Nr. 55333.

30. August 1935.
30. August 1935.

Nr. 55335.
Nr. 55460.
Nr. 63642.
Nr. 63658.
Nr. 63667.

N® 63668.

N° 63671.
Nr. 63675

Nr. 63677.

Nr. 70891.
Nr. 70892.
Nr. 70893.
Nr. 70894.
Nr. 70895.

Nr. 70896.

Nr. 70897.

Nr. 70899.

Nr. 70901.
N® 70902.
Nr. 70903.
Nr. 70904.
Nr. 70905.

Nr. 70909.

Nr. 70910.
N® 70911.
Nr: 70912.
Nr. 70913.
Nr. 70917.
Nr. 70919.
Nr. 70920.

Nr. 70921.

Nr. 70922.
Nr. 70923.
Nr. 70924.
Nr. 70925.
Nr. 70926.
Nr. 70929.
Nr. 70931.
Nr. 70932.
Nr. 70934.
Nr. 70935.
Nr. 70936.
Nr. 70937.
Nr. 70939.
Nr. 70940.

— Verschlussring mit Aufreiss-
Blechdosen, Glasgefässe, Metall-

Katzendruckli.
Einsatz für Badewannen.

31. August 1935. — 1 Muster. — Spielkarte mit Rückseiten*
dekoration.
1 Modell. — Zigarrenkistchen.
1 Modell. — Aschenschale.
1 Modell. — Musterbuch.
93 Modelle. — Möbel.
1 Modell. — Badeanzug.
1 modele. — Cartons assemblages pour l'expo*
sition de montres.
2 modöles. — Brülcurs ä braisette.

21. August 1935.
31. August 1935.
16. Mai 1940.
22. Mai
23. Mai
24 mai

1940.
1940.

1940.

27 mai 1940.
30. Mai 1940. — 1 Modell. — Ledergamaschenverschluss.
30. Mai 1940. — 43 Modelle. — Farbige Federn für Spiral-

hfcftung.
16. Mai 1915. — 1 Modell. — Reissversehluss.
16. Mai 1945. — 2 Modelle. — Deckelhalter für Pfannen.
16. Mai 1945. — 1 Modell. — Leimgefäss für Faltmaschinen.
16. Mai 1945. — 1 Modell. — Aufsatz für Klöppel.
16; Mai 1945. — 94 Muster. — Schuhwerk
16. Mai 1915. — 1 Modell. — Schraubenzieher für Fahrrad-

Nippel.
17. Mai 1945. — 1 Modell. — Holzspielzeug.
17. Mai 1945. — 1 Muster. — Vorkennzahlenverzeichnis für

Telephon-Netzgruppen.
17. Mai 1945. — 1 Modell. — Pfannendeckelhalter.
17 mai 1945. — 1 modele. — Etui pour rouge ä levres.
17. Mai 1945. — 2 Modelle. — Spiegel.
17. Mai 1945. — 4 Modelle. — Damenblusen.
18. Mai 1945. — 1 Modell. — Sperrgutetikette.
18. Mai 1945. — 2 Modelle. — Anhängekorb für Fahrräder

und Kinderwagen.
18. Mai 1945. — 1 Modell. — Laufzapfen für Angelgeräte.
18 mai 1945. — 1 modele. —Fauteuil.
18. Mai 1945. — 7 Modelle. — Kuverts und Kartenbriefe.
19. Mai 1945.- — 1 Modell. — KabeJführung bei Fahrrädern.
22. Mai 1945. — 1 Modell. — Scherenschärfer.
23. Mai 1945. — 1 Modell. — Hemdenknopf.
23. Mai 1915. — 1 Modell. — Generator.

23. Mai 1945. — 1 Modell. — Gleitschutzplatten für Schuh¬
sohlen.

23. Mai 1945. — 1 Modell. — Etui für Rationierungskarten.
23. Mai 1945. — 1 Muster. — Etui für Rationierungskarten.
23. Mai 1945. — 20 Modelle. — Schuhe.
23. Mai 1945. — 4 Modelle. — Visitenkarten-Abreissblock.
23. Mai 1945. — 1 Modell. — Kinderspielzeug.
25. Mai 1945. — 7 Modelle. — Ringbucheinlageblätter.
22. Mai 1945. — 1 Muster. — Wandkalender.
23. Mai 1945. — 2 Modelle. — Gefässverschlüsse.
23. Mai 1945. — 1 Modell. — Sportjacke.
24. Mai 1945. — 1 Modell. — Flüssigkeitzerstäuber.
24. Mai 1945. — 1 Modell. — Tabellenschieber.
24. Mai 1945. — 1 Modell. —Packungen für Süßstofftabletten.
25. Mai 1915. — 1 Muster. — Hilfsmittel für Musikunterricht.
25. Mai 1915. — 1 Modell. — Kleintierstall.

N® 70941. 25 mai 1945. — 7 modöles. — Services ä liqueurs, services ä

hors d'eeuvres, caves ä liqueurs, coupe ä fruits.
1 Musler. — Telephonvorkcnnzahlen-Tabelle.
1 Muster. — Wochenbullctin.

Nr. 70942,
Nr. 70944,

N® 70945,

26. Mai
26. Mai
26 mai

1945.
1945.

1945. 1 modele. — Bonde servant ä filtrer l'air
penetrant dans un tonneau pendant le tirage.

Nr. 70946. 26. Mai 1945. — 1 Modell. — Kerzenhalter.
Nr. 70947. 26. Mai 1945. — 1 Modell. — Wandkalender.
Nr. 70948. 26. Mai 1945. — 1 Modell. — Gesellschaftsspiel.

Nr. 70949. 27. Mai 1945. — 1 Modell. — Schutzglocke für Gebäck und
dergleichen.

Nr. 70950. 28. Mai 1945. — 1 Muster. — Taschentuch.
Nr. 70951. 28. Mai 1945. — 2 Modelle. — Gemüserüster.
Nr. 70953. 28. Mai 1945. — 1 Modell. — Zusammenlegbarer Harass.
Nr. 70955. 29. Mai 1945. — 4 Muster. — Packungen für Süßstofftabletten.
Nr. 70956. 29. Mai 1945. — 1 Modell. — ReliefbUd.
Nr. 70958. 29. Mai 1945. — 1 Modell. — Sport-Tototips-Ermittler.
Nr. 70959. 29. Mai 1945. — 37 Muster. — Stickereien.
Nr. 70960. 29. Mai 1945. — 7 Muster. — Klöppelspitzen.
Nr. 70961. 30. Mai 1945. — 1 Muster. — Namensschilder.
Nr. 70962. 30: Mai 1945. — 1 Modell. — Sackverschluss.

Nr. 70963. 30. Mai 1945. — 6 Modelle. — Schraubenverkleidung, ins¬

besondere für Fahrräder.

Nr. 70965. 30. Mai 1945. — 1 Modell. — Isolator.
Nr. 70966. 31. Mai 1945. — 1 Muster. — Fahrplan.
N® 70967. 31 mai 1945. — 1 modöle. — Bande d'adresses gommöes et

perforöes.
Nr. 70968. 24. Mai 1945. — 1 Modell. — Fallschirm zum Spannen des

Scgelflugzeug-Schleppkabels.

Nr. 70969. 29. Mai 1945. — 1 Modell. — Fingerring.
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« L'Union», Compagnie d'assurances contre 1'incendie, les accidents et risques divers, 9, place Vändöme, ä Paris
AetIf Bilan an 31 dieembre 1949 Passif

Valeurs mobilieres:
Obligations et leltrcs de gage
Aetions d'entreprises d'assuranccs
Autres actions

Creances inscrites dans des livres de dettes publiques
Titres de gage immobilier
Immeubles
Depots en especes aupres de gouvernemcnts et d'asso-

eiations
Espöces en eaisse et avoirs en eompte de cheques

postaux
Avoirs en banques
Avoirs aupres d'agents et de preneurs d'assurance
Comptes courants cröditeurs aupres d'entreprises d'as-

surances et de reassuranees
Ddpöts pour reassurances acceptöcs
Prorata d'intcrSts et loyers
Mobilier et materiel
Cautionnements

'Autres actifs
(B 131)

Fr. fr. Ct.

3 753 263 277
627 057 216 —
650 267 224 —

200 000 —
640 949 —

458 969 548 —

15 157 506 —

19 542 000
534 631 515 —

2 216 810 485 —

57 264 170
325 817 875 —

38 901 T57 —
1 000 —

551 207 484 —
208 924 327

9 488 655 733

Fonds propres:
Capital social
Fonds de reserve
Reserves speciales:

Reserve pour cautionnements
Reserve speciale pour cautionnements ä

l'etranger
Reserves techniques, reassurances deduites:

Provision pour risques en cours
Reserves mathematiques des rentes en cours
Provision pour sinistrcs ä regier
Autres reserves techniques

Comptes courants debiteurs aupres d'entreprises d'as-
surances et de reassurances

Depots pour reassurances cedees

Articles compensateurs:
Autres reserves ou provisions pour'

annulation eventuelle de creances et
pour variation eventuelle des postes
d'actif ou de passif 27 310 972.—

Reserve speciale pour fluctuations de
ehange 114 896 584.—

Reserve speciale de Evaluation 154 798 751.—
Reserve de Evaluation immobilere 47 756 830.—
Provision pour annulations de primes 232 000 000.—

Cautionnements
Fonds de prevoyance en faveur du personnel
Fonds de retraite: Fr. 89 818 739.—f)
Autres passifs
Benefice

Fr. fr. Ct.

450 000 000
81 397 861 —

30 000 000 —

128 603 993 —

1 938 898 857
505 038 322 —

2 987 896 262 —
39 670 303 —

548 076 294
823 455 610

576 763 137

51 896 821 —
73 387 979 — j

1 063 505 114
190 065 180 — 1

9 488 655 733 — |

Paris, le 21 juillet 1950.

Foudation iodepeodante.

aL'Union», Compagnie d'assurances conlre I'incendie, les accidents et risques divers
A. Provinl, direeteur general adjoint; P. Lugnier, administrateur.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Argentinien — Nene Einfuhr- und Devisenbestimmungen

Kurz vor und im Zusammenhang mit der Pesoabwertung hat die
argentinische Zentralbank eine Reihe von Rundschreiben herausgegeben, deren
wesentliche Bestimmungen, soweit sie den Warenverkehr betreffen,
nachstehend wiedergegeben werden:

Rundschrelben Nr. 1293 vom 10. August 1950

Dieses Rundsehreiben bestimmt u. a., dass in gewissen Fällen Devisen-
vorgenehmigungen auch naeh Ablauf derursprünglieh festgesetzten Geltungsdauer

noch zur Zollabfertigung benützt werden dürfen. Weiter ermächtigt
dieses Rundschreiben die Zollbehörden, die sog. Abfertigungszertifikate auch
für etwas höhere Werte auszustellen, als sie in den Devisenvorgenehmigungen
angegeben sind, unter der Bedingung allerdings, dass der Wertunterschied
auf die Erhöhung von Transportkosten oder des Kaufpreises zurückzuführen ist.

Rundschrelben Nr. 1296 vom 16. August 1950

Bekanntlich ist es schon bis anhin möglich gewesen, Einfuhrbewilligungen
«ohne Devisenbeanspruchung» zu erhalten, wobei indessen gewisse
Bedingungen erfüllt sein mussten (siehe auch Vorschriften des Rundschreibens
Nr. 1300 hiernaeh). Das Rundschreiben Nr. 1296 erlaubt es nun den
Importeuren, derartige Einfuhrgesuche zu stellen, wenn die üblichen Bedingungen
nicht erfüllt werden können.

Rundschreiben Nr. 1300 vom 28. August 1950

Damit werden die Einfuhrmöglichkeiten «ohne Devisenbeanspruchung»
sowie jene mit aufgeschobener Devisenzahlung geregelt.

Die Einfuhr ohne Devisenbeanspruehung, d. h. also mit Verwendung von
dem Importeur gehörenden Devisen, kann erlaubt werden, wenn der Importeur
einen von einer ausländischen Bank beglaubigten Rechnungsauszug auf 31. Juli
1950 mit Angabe der späteren Kontobewegungen vorlegt; es mpss also der Nachweis

erbracht werden, dass die Devisen nicht einfach frei gekauft worden sind.
Lag das zu verwendende Auslandguthaben nicht bei einer Bank, so werden von
einem öffentlichen Rechnungsprüfer erstellte, von einem Notar beglaubigte
und vom zuständigen argentinischen Konsulat legalisierte Belege, welche die
gleichen Auskünfte enthalten, entgegengenommen.

Von Bedeutung ist die Bestimmung, dass auf Antrag des Importeurs
Devisenvorgenehmigungen für die Einfuhr von Rohstoffen, Maschinen usw.
erteilt werden können, wobei die Zahlungen nach dem Ausland je nach Art
der Ware ratenweise innert eines Zeitraumes von nicht weniger als drei bzw.
fünf Jahren erfolgen.

Die Liste der Waren, wofür die Bestimmungen dieses Rundsehreibens
»Anwendung finden, umfasst vor allem jene Erzeugnisse, die sehon in den bisher
von der argentinischen Zentralbank herausgegebenen Warenimportlisten
figurierten.

Rundschreiben Nr. 1303 vom 28. August 1950
Dieses Rundschreiben setzt die neuen Pesokurse fest, die nunmehr folgende

sind:
Gewöhnlicher Einfuhrkurs 173,77 Pesos 100 sFr.
Vorzugseinfuhrkurs 115,85 Pesos =100 sFr.
Gewöhnlicher Ausfuhrkurs 115,85 Pesos 100 sFr.
Vorzugsausfuhrkurs 173,77 Pesos 100 sFr.

Neben diesen vier Kursen besteht noch der sog. Freimarktkurs, welcher
sich nach Angebot und Nachfrage richtet und derzeit rund 320 Pesos für
100 Schweizer Franken beträgt (siehe auch Rundschreiben Nr. 1304). Alle
andern Sonderkurse sind aufgehoben worden.

Rundschrelben Nr. 1304 vom 28. August 1950
Dieses Rundschreiben reiht die argentinischen Exportprodukte in die

verschiedenen Kursgruppen ein. Der gewöhnliche Ausfuhrkurs gilt u. a. für Fleisch
des Rindergeschlechtes, gekühlt oder gefroren; gefrorenes Schaffleisch; Ochsenoder

Schafszungen, gefroren, gesalzen oder in Konserven; lebende Tiere, Wolle,

Häute, tierisehe Fette, Fleiseh- und Knochenmehl, Weizen, Mais, Leinsaat,
Hafer, Gerste, Roggen, Oelsaaten, Oelkuchen, Zueker.

Der Vorzugsausfuhrkurs findet Anwendung u. a. auf:
Schweinefleisch, gekühlt oder gefroren; Fleischkonserven, Schweinszungen,

gefrorenes Geflügel, Fleischextrakt, Leder, Kammzug, Kasein, Glycerin,
Quebrachoextrakt.

Zum Freimarktkurs werden abgerechnet Deviseneriöse für die Ausfuhr
u. a. von:

Frischen Früchten, "Glimmer, Fischereiprodukten, Eiern und Eipulver,
Trockenfrüchten, Fruchtkonserven, Zigarren und Zigaretten, Maisstärke,
Lederartikeln.

Rundschreiben Nr. 1307 vom 28. August 1950

Mit diesem Rundschreiben reiht die argentinische Zentralbank die
Importartikel in die verschiedenen Kursgruppen ein.

Zum Vorzugseinfuhrkurs können lediglich Kohle und Koks sowie flüssige
Brennstoffe eingeführt werden.

Zum gewöhnlichen Einfuhrkurs können u. a. (die Liste umfasst weit über
1000 Tarifnummern) eingeführt werden: Kunstseidengarne für die
Textilindustrie, Bücher im allgemeinen, eine grosse Zahl chemischer und pharmazeutischer

Produkte, Farben, eine beträchtliche Zahl von Instrumenten, Apparaten

und Maschinen.
Selbstverständlich bedeutet die Einreihung einer Ware in eine bestimmte

Kursgruppe nicht, dass die argentinische Zentralbank nun automatisch dafür
Devisenvorgenehmigungen abgeben würde; sie nimmt wie bis anhin Gesuche

lediglich zur Prüfung und zum Entscheid entgegen.
Waren, welche auf den beiden vorerwähnten Listen nicht figurieren, können

lediglieh zum Freimarktkurs eingeführt werden. Die Zentralbank behält
sieh indessen vor, später noch zu bestimmen, für welche Waren überhaupt
Gesuche eingereicht werden dürfen.

Das Rundschreiben Nr. 1307 bestimmt im übrigen, dass bis zum 25.
August 1950 verabfolgte Devisenvorgenehmigungen, welche dureh keine
Kurssicherung gedeckt waren, zum neuen Pesokurs abgerechnet werden müssen.

Rundschreiben Nr. 1310 vom 28. August 1950

Dieses Rundsehreiben regelt die Abrechnung der Deviseneriöse aus
argentinischen Exportgütern, welche in die Kategorie des Freimarktkurses fallen.
Unsere Importeure mag die Bestimmung interessieren, dass der argentinische
Exporteur bei der Devisenabrechnung auf Grundlage des Fob-Wertes bis zu
6% Kommission und Vertreterkosten in Abzug bringen darf.

Es ist darauf hinzuweisen, dass alle diese Rundsehreiben der argentinischen
Zentralbank in keinem Zusammenhang mit dem am 3. August 1950 abgeschlossenen

sehweizeriseh-argentinischen Zusatzabkommen stehen; das
Ausführungsrundschreiben über den Warenverkehr zu diesem Abkommen ist bis heute
noch nicht erschienen. 219. 19. 9. 50.

Kolumbien — Neuer Zolltarif

Als Ergänzung zu der in Nr. 183 und 203 des Schweizerischen
Handelsamtsblattes vom 8. und 30. August 1950 erschienenen Veröffentlichungen
kann- anhand des nunmehr vorliegenden neuen kolumbianischen Zolltarifs
was folgt bekanntgegeben werden:

Die Zollbelastung der Importwaren setzt sich grundsätzlich aus einem
spezifischen Zoll und einem Wertzoll zusammen (einzelne Waren unterliegen

nur einem Wertzoll). Der spezifische Ansatz versteht sich je Bruttokilo
(als Bruttogewicht gilt das- Warengewicht zusammen mit allen äussern,
innern und unmittelbaren Verpackungen ohne jeden Abzug), während der
Wertzoll auf dem Normalwert der Ware im Ursprungsland vermehrt um alle
Transportkosten, Verpackungskosten und andern Aufwendungen bis zur
Einfuhr in Kolumbien berechnet wird. Die kolumbianische Regierung kann
bestimmen, dass für Importwaren, die auch in Kolumbien hergestellt werden,

der Verzollungswert nieht tiefer sein darf als der mittlere Fabrikpreis
in Kolumbien oder der mittlere Verkaufspreis in den kolumbianischen
Produktionszentren.
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Nachstehend werden einige Zollansätze wiedergegeben, welche unsere
Exporteure interessieren können: 219.19. 9.50.

KolumSpezifischer
bianische Abgekürzte Warenbezeichnung Zoll je kg -t- Wer
Zolltarif« hrutto in in «

nummer Pesos
24 Kondensmilch, Milchpulver, mit oder ohne Zucker 1.— 25
26 Käse aller Art 1.50 25

132 Schokolade und aus Schokolade hergestellte Ar¬
tikel 3.— 25

133 Kindermebl —.50 25
ex 277 Zelluloid, in Blöcken, Platten, Röhren, unbear¬

beitet —.10 6
ex 288 Morphium 15.— 20

Kodein 15.— 20
Kokain und seine Salze 15.— 20
Koffein, Theobromin, Nikotin und ihre Salze 2.— 6

ex 291 Sera für Menschen 1.— 6
andere Sera —.10 6
Impfstoffe 1.50 6

ex 292 Pharmazeutische Erzeugnisse, die Betäubungs¬
mittel oder Barbiturverbindungen enthalten — 30

Nicht besonders genannte pharmazeutische
Erzeugnisse, flüssig, in Lösungen, Emulsionen,
Elixieren usw. 2.50 20

— in anderer Form 3 20
296 Photographische Papiere —.25 6
302 Teerfarben:

a) Anilin und seine Verbindungen —.10 9
b) Basische Farbstoffe, Säurefarbstoffe, Direkt-

färben, Chromfarben, Schwefelfarben,
Kubafarben, Naphtolfarben sowie ihre Basen und
Salze, Farbstoffe für Azetatkunstseide,
Pigmentfarben —.10 9

übrige Teerfarben — 10
315 Aelherische Oele, ausschliesslich fürmediziniseben

Gebrauch — 10
Anisöl, natürlich Importverbot
andere ätherische Oele — 30

316 Künstliche Riechstoffe:
Anetol Importverhot
andere künstliche Riechstoffe — 30

ex 319 Parfüms 30.— 50
ex 419 Zeitungspapier zollfrei

436 Gedruckte Bücher, Zeitungen und Zeitschriften,
Karten und Kartenwerke, gedruckte Musik zollfrei

ex 440 Kalender 5.— 25
450 Nicht anderweit genannte Gewebe aus Natur¬

seide 20.— 25
462 Nicht für den Detailverkauf hergerichtete Ge¬

spinste aus Kunstseide:
a) auf Kunstharzbasis (Nylon usw.) 2.50 10
h) übrige 4.— 10

468 Garne aus Kunstseide oder andern künstlichen
Textilfasern, für den Detailverkauf hergerichtet 7.— 15

469 Bänder aus reiner Kunstseide:
a) Samt oder Plüsch 14.— 25
h) andere 16.— 25

472 Nicht anderweit genannte Gewebe aus reiner
Kunstseide 16.— 25

473 Bänder aus Kunstseide gemischt mit andern Tex¬
tilfasern (Naturseide ausgenommen):

a) Samt oder Plüsch 12.— 25
b) andere 14.— 25

476 Andere Gewebe aus Kunstseide gemischt mit an¬
dern Textilfasern (Naturseide ausgenommen),
nicht anderweit genannt 14.— 25

487 Posamentierwaren aus Kunstseide, auch mit an¬
dern Textilfasern gemischt (Seide ausgenommen)

14.— 25
Stickereien aus Kunstseide, auch mit andern

Textilfasern gemischt (Seideausgenommen) 20.— 25
523 Bau mwollzwirne:

a) roh —.90 10
b) gebleicht 1.— 10
c) gefärbt 1.20 10
d) mercerisiert 1.30 10

526 Baumwollgarne für den Detailverkauf hergerichtet 2.50 15

ex 527 Glatte Baumwollgewebe, gefärbt, bedruckt oder
mit verschiedenfarbigen Fäden gewoben, mit
einem Quadratmetergewicht von weniger als
60 g 5.— 15
60 bis 100 g 4.— 15

über 100 g bis 200 g 3.50 15
über 200 g bis 400 g 3.— 15
über 400 g 2.50 15

540 Baumwollstickereien 6.— 30
635 Schmirgelpapier —.10 10

ex 690 Bijouteriewaren aus Silber, auch vergoldet:
Messer, Gabeln und Löffel aus Silber, auch

vergoldet 10.— 50
Silberwaren für bestimmte wissenschaftliche

oder technische Zwecke — 10
691 Bijouteriewaren aus Gold — 60

Goldwaren, nicht anderweit genannt, für
bestimmte wissenschaftliche oder technische
Zwecke — 10

748 Bandsägen, Rundsägen, Sägeblätter und Hand¬
sägen —.10 6

774 Rohaluminium in Barren usw. zollfrei
ex 820 Dampfkessel —.02 6

ex 822 Dampfturbinen —.02 6

cx 824 Hydraulische Turbinen —.01 6
837 Maschinen und Apparate für die Mühlenindustrie —.02 6
843 Maschinen und Apparate für das graphische Ge¬

werbe —.02 6

cx 847 Nähmaschinen —.10" 20
ex 851 Schreibmaschinen 1.— 15

ex 852 Rechenmaschinen, Buchhaltungsmaschlnen und
Registrierkassen 1.— 15

ex 859 Dynamos und Elektromotoren:
im Gewichte von 10 kg oder weniger —.20 10
Im Gewichte von üher 10 kg —.02 6

Transformatoren:
im Gewichte von 10 kg oder weniger —.20 30
Im Gewichte von mehr als 10 kg bis 50 kg —.10 15
im Gewichte von über 50 kg —.02 6

867 Elektrische Apparate für ärztlichen Gebrauch und
radjologische Apparate zollfrei

880 Elektrische Lokomotiven zollfrei
884 Eisenbahnwagen zur Personenbeförderung zollfrei

ex 889* Landwirtschaftliche Traktoren — 3

ex 890 Lastwagen — 25
ex 896 Fahrradbestandteile —.10 6

ex 914 Kinoapparate — 20

Kolum- Spezifischer
bianische Abgekürzte Warenbezeichnung Zoll je kg + Wer
Zolltarifhrutto in in ®

nummer Pesos

ex 918 Gas- und Wasserzähler 10
923 Medizinische und chirurgische Apparate und In¬

strumente, nicht anderweit genannt zollfrei
ex 923 Hypodermische Nadeln — 20

928 Taschen- und Armbanduhren:
mit Gold oder Platingchäuse, je Stück 15.— 40
mit S1 Ibergehäuse, je Stück 6.— 30
mit gewöhnlichem Metall, auch vergoldet oder

versilbert, je Stück 4.— 25
ex 929 Marinechronometer — 10

930 Uhrengehäuse:
aus Gold oder Platin, je Stück 10.— 30
aus Silber, je Stück 4.— 25
aus gewöhnlichem Metall, auch versilbert oder

vergoldet, je Stück 2.50 20
931 Uhrwerke für Taschen- und Armbanduhren — 8

ex 934 Wecker — 25

France — Liberation de {'importation

La Feuille officielle suisse du commerce N° 208 du 6 septembre 195Q a
reproduit, sous la rubrique «France — Liberation de l'importation», une
liste des liberations en faveur des marchandises en provenance et originaires
des pays participant ä l'O.E.C.E., et qui sont nouvelles pour la Suisse.

En complement de la communication precitee, il convient de relever que
la liste ci-dessus a subi quelques modifications en application d'un avis recti-
ficatif qui a cte publie au « Journal Officiel de la R6publique franQaise» du
12 septembre 1950. Ces modifications sont indiquees ci-apres:

Textes parus au « Journal Officiel de la R6-
publique frampaisc » du 26 aoüt 1950 et re-
pris sous la liste ayant 616 publi6e dans la

FOSC. N° 208 du 6 septembre 1950

N®" du tarlf
douanicr D6signation des produits
franfais

ex 451 C Chromate d'ammonium, so¬

dium, potassium:
— de zinc
— de plomb
— autres (baryum, cadmium),

etc.

ex 479 B D6riv6s halog6n6s des carburcs
cycliqucs, autrcs

534 Aminoalcools cycliques

Textes amend6s par le rcctiflcatif paru au
< Journal Officiel de la R6puhlique fran¬

Qaise > du 12 septembre 1950

N0> du tarif
douanicr
franQais

451 C

ex 535 Aminonaphtol ct scs d6riv6s
sulfon6s, autres

664 A
1248

1896 B

Plaques rigides sensibilis6cs
Emaux ou baguettes ou tubes

ou bicn cn masses
Scringucs ä injection autres

qu'en verre

D6signatlon des produits

Chromates:
— d'ammonium, sodium, po¬

tassium
— de zinc
— de plomb
— autres (baryum, cadmium,

mangan6se, fer, cuivre, etc.)
ex 479 B D6riv6s nitro-halog6n6s des

carbures cycliques, autres
534 Aminoalcools cycliques, leurs

esters, leurs d6riv6s de
substitution, leurs sels et leurs
esters

ex 535 Aminoph6nols, leurs 6thers et
leurs d6riv6s de substitution,

leurs sels et leurs
esters:

— Aminonaphtol et ses d6rl-
v6s sulfon6s et leurs sels

— Autres: d6riv6s halog6n6s,
sulfon6s, nitr6s, etc.

664 A Plaques en verre sensibilis6es
1248 Emaux en haguettes ou tubes

ou bien en masses, etc.
1886 B Scringucs ä injection autres

qu'enti6rcment en verre

D'autre part, il ressort du rectificatif pr6mentionn6 que la position
N°1188G (autres articles en amiantc, joints metallo-plastiques, etc.) a 4t6
radifie de la liste des liberations nouvelles. 219. 19. 9. 50.

Ratifikation des Handelsabkommens mit Pakistan

Die pakistanische Regierung hat nunmehr das am 20. Juli 1950 in
Bern zwischen einer schweizerischen und einer pakistanischen Delegation
getroffene Abkommen über den Warenaustausch zwischen Pakistan und der
Schweiz genehmigt. Das vom Zeitpunkt der Ratifikation an für ein Jahr
gültige Abkommen sieht eine schweizerische Warenausfuhr nach Pakistan
von total 36,3 Mio Franken vor. Dieser Betrag ist im wesentlichen
aufgeteilt in Fr. 400 000 für Käse, Kondensmilch, Kindernährmittel und
Schokolade, 5 Mio Fr. für Chemikalien, Drogen und Pharmazeutika, 3 Mio Fr.
für Farben, 1 Mio Franken für Aluminiumhalbfabrikate, 1 Mio Franken
für Instrumente und Apparate, 5 Mio Fr. für Uhren, 15 Mio Fr. für
Maschinen aller Art, 5 Millionen Franken für Baumwollgewebe und Stickereien,

Kunstseidengewebe, Kunstseidengarne und Baumwollgarne.
Die schweizerische Einfuhr aus Pakistan wurde mit 33,8 Mio Franken

budgetiert. Pakistan beabsichtigt, Baumwolle, Reis, Weizen, Jute,
Jutegewebe, Häute und Felle, Sportartikel usw. nach der Schweiz' zu liefern. Für
die pakistanische Bewilligungsperiode vom 1. Juli bis 31. Dezember 1950
wird Pakistan die Hälfte der vereinbarten Einfuhrkontingente für
schweizerische Waren freigeben. Die Freigabe der zweiten Hälfte hängt weitgehend

von der Entwicklung der schweizerischen Einfuhr aus Pakistan ab.
219.19. 9. 50.

Ratification de l'accord commercial ayec le Pakistan

Le gouvernement pakistanais vient de ratifier l'accord commercial
conclu le 20 juillet 1950 ä Berne entre une dälägation suisse et une däläga-
tion pakistanaise. L'accord, valable pour une annäe ä partir de la date de la
ratification, prävoit des livraisons suisses pour un montant total de
36,3 millions de francs, comprenant notamment pour 400 000 fr. de fromage,
lait condensä, substances alimentaires pour enfants et chocolat, 5 millions
de francs de produits chimiques, drogues et articles pharmaceutiques,
3 millions de francs de colorants, 1 million de francs d'ouvrages mi-ouvräs
en aluminium, 1 million de francs d'instruments et appareils, 5 millions de
francs d'articles horlogers, 15 millions de francs de machines de tout genre,
5 millions de francs de tissus de coton et broderies, tissus de soie artifi-
cielle, filäs de soie artificielle et filäs de coton.

Les importations de marchandises pakistanaises sont ävaluäes ä
33,8 millions de francs. Le Pakistan a l'intention de fournir ä la Suisse du
coton, du riz, du froment, de la jute, des tissus de jute, des peaux et four-
rures, des articles de sport, etc. Pour la päriode d'embarquement allant du
Ier juillet au 31 däcembre 1950, le Pakistan libärera la moitiä des contingents

prävus pour l'importation de marchandises suisses. La liberation de la
deuxifcme moitiä dSpendra principalement des achats suisses au Pakistan.

219.19. 9. 50.
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Ratificazione dell'accordo commerclale can 11 Pakistan

II Governo del Pakistan ha ora ratificato l'accordo sugli scambi com-
merciali tra il Pakistan e la Svizzera, concluso il 20 luglio 1950 in Berna
fra ana delegazione svizzera ed una pakistanese. L'accordo che, a con tare
dal momento della ratificazione ha la validity di an anno, prevede 1'espor-
tazione di merci svizzere nel Pakistan per tin valore globale di 36,3 milioni
di franchi, ripartiti in sostanza.come segue: 400 mila franchi di formaggio,
latte condensato, aliment! per bambini e cioccolata, 5 milioni di franchi di
prodotti chimici, droghe e medicinali, 3 milioni di franchi di colori, 1 milione
di franchi di semifabbricati di alluminio, 1 milione d'istrumenti ed appa-
recchi, 5 milioni d'orologi, 15 milioni di macchine di ogni genere, 5 milioni
di tessuti di cotone e ricami, tessuti e filati di seta artificiale e filati di
cotone.

Le importazioni svizzere dal Pakistan sono previsto in 33,8 milioni franchi.

II Pakistan intende fornire alia Svizzera cotone, riso, frumento, juta,
tessuti di juta, pelli e cuoi, articoli sportivi, ecc. Durante il periodo che va dal
1° luglio al 31 dicembre 1950, il Pakistan libererä la metä dei contingenti
d'importazione convenuti per merci svizzere. La liberazione dell'altra metä
dipenderä largamente dell'evoluzione delle importazioni svizzere dal
Pakistan. 219.19. 9. 50.
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Schaffhausar Strickmaschinenfabrik, schaffhausen
Einladung zur 36. ordentlichen Generalversammlung

der Aktionäre
auf Dienstag, den 3. Oktober 1950, vormittags 11.30 L'lir, Im Ilotel «St.-Gotthard», Zürich.

Traktanden: 1. Entgegennahme des Jahresberichtes des Verwaltungsrates sowie des Berichtes
der Kontrollstelle über das Geschäftsjahr 1949/50. 2. Genehmigung der Jahresrechnung
und Decharge-Erteihing an den Verwaltungsrat und an die Direktion. 3. Beschluss-
faisung über die Verwendung des Jahresergebnisses. 4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Mittellungen des Delegierten des Verwaltungsrates. 6. Allgemeine Umfrage.
Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrcchnung und der Geschäftsbericht sowie der Bericht

der Kontrollstelle liegen von heute an Im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre
auf. Eintrittskarten können gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bis zum Tage
vor der Generalversammlung durch da» Bureau der Gesellschaft bezogen werden. Am Tage
der Generalversammlung werden keine Eintrittskarten mehr abgegeben.

' Sehaffhausen, den 19. September 1950. Der Verwaltungsrat.

Warenumsatzsfeuer
(16. Auflage): Broschüre von 60 Seiten znm Preis von Fr. 1.—. Einzahlungen

auf Postscheckrechnung III 520, Administration des Schweizerischen
Handelsamtsblattes, Bern.

S.A. des Ateliers de Secheron
Geneve

Messieurs les actionnaires sont convoquEs pour le vendredi 22 septembre
1950, k 16 heures, ä la salle du 1er Stage de la Chambre de commerce, rue
Petitot 8, k GenEve, en

assemblöe gönärale ordinaire
avec l'ordre du jour suivant:

1® Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1949—1950.
2° Rapport des contröleurs sur les comptes du dit exercice.
3° Approbation des comptes, decision concernant l'attribution du bEnE-

fice et dEcharge ä donner au conseil d'administration pour sa gestion.
4® Election de deux administrateurs.
5® Nomination de deux contröleurs pour l'exercice 1950—1951.

Pour prendre part k cette assemblee, tout dEtenteur d'aetions au porteur
doit, avant le 19 septembre 1950, dEposer ses titres, soit au siEge social de
la sociEtE, soit dans un des Etablissements financiers suivants:

k GenEve: SociEtE de banque suisse, rue de la ConfEdEration 2;
Messieurs Hentseh & Cie, Corraterie 15;

& Lausanne: SociEtE de banque suisse.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion ainsi que
celui des contröleurs seront ä la disposition des actionnaires dEs le 12
septembre 1950, au siEge social de la sociEtE.

Les transferts d'aetions nominatives sont suspendus du 6 au 22
septembre 1950.

G e n E v e le 12 septembre 1950. Le conseil d'administration.

Wir erfüllen die schmerzliche Pflicht, Sie davon in Kenntnis zu
setzen, dass unsere verehrte

Frau Elina Mnber-Gilg;
Mitglied unseres Verwaltungsrates

Freitag abend plötzlich in Zürich verschieden ist. Die Verstorbene
hat sich mit grosser Hingabe unserem Unternehmen gewidmet und
war stets um das Wohlergehen ihres Personals besorgt. Wir werden

ihr Andenken immer in grossen Ehren halten.

Verwaltungsrat und Personal
der Firma H. Huber & Co. AG.

Basel und Genf, den 16. September 1950.

Die Kremation findet Dienstag, 19. September 1950, um 16 Uhr,
Im Kreise der Familie In Zürich statt.

Umtausch, Konversion oder Regulierung der belgischen Titel
(Regentenbeschluss vom 17. Januar 1949)

Mitteilung Nr. 39

«Moniteur beige», Nrn. 240—241, vom 28. und 29. August 1950

La «S. A. Union financiEre et maritime», rue Royale 38, in Brüssel, wird vom
15. September 1950 bis 31. März 1951 den teitelweisen Umtausch ihrer Anteilscheine,
mit Coupon Nr. 14 und folgende, gegen neue Anteilscheine, mit Coupon Nr. 14 und
folgende, vornehmen.

Die Gemeinde Ixelles wird folgende Operationen vornehmen:
1. vom 31. August 1950 bis 31. Januar 1951, die vorzeitige Rückzahlung ihrer

Obligationen 3%, 1894, von Fr. 500, mit Coupon Nr. 112 per 1. September 1950 und
folgende, im Betrage von Fr. 507,05;

2. vom 14. September 1950 bis 31. Januar 1951, die vorzeitige Rückzahlung ihrer
Obligationen 31/» %, 1897, von Fr. 500, mit Coupon Nr. 106 per 15. September 1950
und folgende', im Betrage von Fr. 506,75;

3. vom 31. Oktober 1950 bis 31. Januar 1951, die vorzeitige Rückzahlung ihrer
Obligationen 3'/,%, 1908, von Fr. 500, mit Coupon Nr. 85 per 2. November 1950 und
folgende, im Betrage von Fr. 508,3(1.

Diese Operationen entsprechen den Bestimmungen des obgenannten Beschlusses.
Die Rückzahlung der Obligationen der nämlichen Anleihen sowie der Obligationen

der Anleihe 1880, die früher getilgt, aber nicht effektiv einkassiert worden
sind, soll ebenfalls am 31. Januar 1951 abgeschlossen sein.

Vom 2. Oktober 1950 bis 28. Februar 1951 werden folgende Operationen
vorgenommen:

1. der titelweise Umtausch der alten Aktien der belgischen Aktiengesellschaft
«Societe des Ciments du Congo», rue de Brederode 13, in Brüssel, Nrn. 1 bis 36 000,
mit Coupon Nr. 30, gegen Aktien ohne Wertbezeichnung der <S. C.R. L. Societe dss
Ciments du Congo», in Lukala (Belgischer Kongo), Nrn. 1 bis 36 000, mit Coupon
Nr. 1 und folgende;

2. die Gratiszuteilung einer Aktie ohne Werthezeichnung der kongolesischen
Gesellschaft, Nrn. 37 801 bis 73 800, mit Coupon Nr. 2 und folgende, für jede alte
Aktie der belgischen Aktiengesellschaft.

Die «S. A. Compagnie beige d'Assurances genErales sur la Vie, les Fends do-
taux et les Survivances», boulevard Emile Jacqmain 54 und rue de la FiancEe 14, in
Brüssel, wird vom I. September bis 30. November 1950 den titelweisen Umtausch
ihrer Inhaberaktien von Fr. 1000, Nrn. 1 bis 12 000, mit Coupon Nr. 24 und folgende,
gegen neue Aktien von Fr. 1000, mit Coupon Nr. 1 und folgende, und den Inhabern
dieser Titel die Gratiszuteilung von einem neuen Titel (Genuss 1. Juli 1950) für jeden
alten Titel, vornehmen.

Die folgenden Operationen sollen ebenfalls am 30. November 1950 abgeschlossen
sein:

1. der im Jahre 1927 beschlossene Umtausch der Abschnitte von Vio-Aktien
für zwei Inhaberaktien von Fr. 250, umgewandelt in Inhaberaktien von Fr. 1000 im
Jahre 1941, im Verhältnis von einem Abschnitt einer Vu-Aktien für zwei Inhaberaktien

von Fr. 250;
2. die Rückzahlung der getilgten, aber nicht effektiv einkassierten Obligationen

3l/i%, 1910, von Fr. 1000, und 4% 1919, von Fr. 1000.
Diese Operationen entsprechen den Bestimmungen des obgenannten Beschlusses.

Die «S. A. Compagnie internationale des Wagons-Lits et des Grands-Express
europeens», boulevard Clovis 51—53, in Brüssel, wird vom 1. September 1950 bis
28. Februar 1951 den titelweisen Umtausch ihrer Obligationen, belgische Serie 5l/t%,
1919, von Fr. 500, 1. Serie, ohne Coupon, gegen neue Obligationen gleicher Art, mit
Coupon Nr. 62 und folgende, vornehmen.

Die Rückzahlung der folgenden getilgten, aber nicht effektiv einkassierten
Obligationen, soll am gleichen Datum, nämlich am 28. Februar 1951, abgeschlossen

sein:
1. die Obligationen 5l/i%, 1919, von Fr. 500;
2. die Obligationen Serie C, von Fr. 500;
3. die Obligationen 3'/«%, 1. Serie, von Fr. 500; c
4. die Obligationen 4%, Serie 1. bis 13., von Fr. 500;
5. die Obligationen 4%, Serie B, C, D, E, von Fr. 500.

Die «S. A. EcrEmeuses Melotte», in Remicourt, wird vom 1. September bis
30. November 1950 den titelweisen Umtausch ihrer alten Aktien ohne Nominalwert,
mit Coupon Nr. 22 und folgende, gegen neue Aktien ohne Nominalwert, mit Coupon

Nr. 1 und folgende, vornehmen.
Die im Jahre 1941 beschlossene Rückzahlung von Fr. 160 für jede alte Aktie

soll am gleichen Datum, nämlich am 30. November 1950, abgeschlossen sein.

Die «S.A. LiniEre La LiEve», quai de l'Industrie 54, in Gent, wird vom 1.
September bis 30. November 1950 den titelweisen Umtausch ihrer alten Anteilscheine
ohne Wertbezeichnung, mit Coupon Nr. 29 und folgende, gegen neue Anteilscheine
ohne Wertbezeichnung, mit Coupon Nr. 29 und folgende, vornehmen.

Der im Jahre 1920 beschlossene Umtausch der Stammaktien von Fr. 500_ gegen
Anteilscheine ohne Wertbezeichnung, im Verhältnis von einer Stammaktie von
Fr. 500 oder von l0/io-Stammaktien für einen Anteilschein ohne Wertbezeichnung,
soll ebenfalls am 30. November 1950 abgeschlossen sein.

Die «S. A. Union financiere beige des Tabacs ,Tabacofina'», Longue rue de

l'Höpital 32, in Antwerpen, wird vom 11. September 1950 bis 28. Februar 1951 den
titelweisen Umtausch ihrer alten Anteilscheine, Nrn. 1 bis 360 000, mit Coupon
Nr. 22 und folgende, gegen neue Anteilscheine, mit Coupon Nr. 22 und folgende,
vornehmen.

Todesanzeige

Wir haben die schmerzliche Pflicht, mitzuteilen, dass unser

Verwaltungsratspräsident

Fritz Bichsei
heute abend unerwartet rasch im 83. Altersjahr von uns geschieden

ist. Der Verlust des langjährigen Mitarbeiters unseres Unternehmens

trifft uns schwer. Wir werden dem lieben Heimgegangenen

•in ehrendes Andenken bewahren.

LützelflUh, den 16. September 1950.

Verwaltungsrat, Direktion
und Personal der

Hafermühle Lützelflüh AG.
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Maximale Leistung mit den kombinierten

—Hl,— LICHTPAUS-und
=JL==photokopier-apparaten

Modelle von Fr. 440.— an

OVANON
„organon<>-..Werkzeug><

nannte der große Grieche Aristoteles
seine Schriften über Erkenntnis und
Logik. Organisation sinngemäß betrieben,

ist das "Werkzeug des Erfolges.

E. KELLER AG., IISTER
GeschSits-BOcher-Fabrik

Telephon (051) 96 90 51

Buchhaltung, Nachdruck für alle Systeme

Registraturen, Kartotheken, Formulare

Vorzügliche Gelegenheit zur sichern
Kapitalpladerung mit Rendite

Zu verkaufen In nächster Nähe der
SBB-Statlon Glubiasco, In Zukunftszentrum

grosse Gebänllchkeiten
mit Wohnhaus und zirka 2200 m* Land,
geeignet für Fabrik, Werkstatt, Depot usw.
Minimalpreis. Weitere Auskünfte unter
Chiffre J 5169 durch Puhllcltas Bellinzona.

Wegen Todesfall zn verkaufen
In Montmollin ob Neuchfllel

prächtigeVilla
4—5 Zimmer, erbaut 1944, mit
Garage und allem Komfort. Herrliche
Aussicht Frei ab sofort oder nach
Uebereinkunft. Offerten unt Chiffre

Hab 002-1 an Publicltas Bern.

Heimgekehrter Auslandschweizer

sucht finanzielle Beteiligung
an seriösem Unternehmen, auch In
größeren Beträgen. Strengste
Diskretion zugesagt. Offerten unter
Y 14223 Z an Publicltas Zürich 1.

Ahtiendruch a—spismiiiUHUi uvii Buchdruckerei zur Fröschau
Zürich 25 Tel. (051) 82 71 W

Sandelsabkommen
mit Argentinien

Die im SHAB. Nr. 188 veröffentlichten
Texte (Mitteilung, Zusatzabkommen vom
3. August 1950, Beilagen A und B) sind als
Separatabzug (8 Selten) erhältlich. Preis:
35 Happen (Inkl. Spesen).

Der frühere Separatabzug, enthaltend den
Text des Handelsabkommens vom 20. Januar
1947, kann ebenfalls noch znm Preis von
35 Happen bezogen werden.

Vorauszahlungen (erster Abzug: 35 Rp.,
beide Abzüge: 70 Rappen) erbeten auf
Postscheckrechnung III 520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern. Um Irrtümer zu
vermelden, sind separate schriftliche
Bestätigungen der Einzahlungen nicht
erwünscht.

Administration des

Schweizerischen Handelsamtsblattes.
Bern.

PATENTE
KIRCHHOFER,

RYFFEL & CO.

ZÜRICH, BAKHHOFSTR. 65

Genossenschaft zur Gründung eines Altersheims
für zurückgekehrte Auslandschweizer

Einladung zur 4. ordentlichen Generalversammlung
anf Freitag, den 6. Oktober 1950, 14 Uhr, Ins Säll des Bahnhofbuffet 2. Klasse In Luzern.

Traktanden:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung pro 1949.
2. Jahresbericht des Präsidenten.
3. Rechnungsbericht.
4. Bericht des Revisors.
5. Wahlen.
6. Anträge des Vorstandes hezügllch Verwendung der eingelaufenen Beiträge inklusive

bis auf die Generalversammlung zugesicherter Subventionen (eventueller Ankauf
eines Objektes).

7. Diverses.
Genossenschaft zur Gründung eines Altersheims

für zurückgekehrte Auslandsehwelzcr,
Der Präsident: Der Vizepräsident:

Jean Ilacoky, sen. Francesco Rusca,
Nationalrat, Chiasso.

If&räfice d'lnventaire
Les cräanclers du däfunt ci-aprös nornmä, y comprls les cautions et tous les prötendants

aux biens de la succession sulvante, sont sommäs de produire leurs cröances au greffe du
Tribunal du district de Grandson, ce par acte äcrlt (sur fcullle timbräe de 55 centimes pour
les sommes supörieures ä 100 fr.) däposä au greffe ou expädiä franco par la poste dans les
dälais fixäs.

- Les Interventions doivent fitre accompagnäes des pi&ces justificatives et mentionner
celles-ci.

Les däblteurs du dit däfunt sont ägalement sommäs de declarer, dans le mfime dälai,
leurs dettes au Juge de paix du cercle de Ste-Croix, dans lequel s'est ouverte la succession.

Les crdanciers qui auront nägiigä de produire en temps utile ne pourront rechercher les
härltiers ni personnellcment, nl sur les biens de la succession et ceux qui, sans leur faute,
omettraient de produire, ne pourront rcchcrcher les h^ritiers que dans la llmite de l'enrlchls-
sement de ces dcrniers.

Les cräanciers gagistes demeurent toutefois au bänäfice des droits resultant du gage.

Präsident qui a ordonnä: Grandson.

Sncoession:

LADOR Fernand-Max
Ills d'Adrien-Franfois, nä le 29 mal 1895, lndustriel, domicilii ä Ste-Croix.

Lien et date dn dicis: Lausanne, le 3 aoüt 1950.

Däial d'intervention: 25 octobre 1950.- L 344
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Spitzenprodukte führen wir In Papieren :

Ucbtpiupiplir laUbwkn-Tirldm

SpizliltriRipirul Mr

Dflkunintinpiplsr kuddt- hd rumr-Tew

NEU Autopositiv Poalfv-Koplen ohne Negativ
von ein- und doppelseitigen
Originalen bei Tageil'cht

RdIoPQ <0Pl8ft *'"* und doppelseitige Original«
llwIUvtJ brl Tageslicht ohne Bad Im Llchtpaue-

verfahren I

Hermann KOHLER Bern
Fabrik für Lichtpaus- und Photokop''er-Apparate

EngehaJdenstraße 20 Talephon (031) 28006

ORAMG vervielfältigt
ohne Farbe und Matrltze

• Mahrfarbendruck In einem Arbeltsgang
• Adressierung und'Vervielfältigung zugleich
• Für Auftrage- und Rechnungswesen
• Für Arbeitsvorbereitung

Lassen Sie sich die neuesten Modelle
zeigen beim

Hans HQppi, Zürich TTÄ«r"

OfVAJG
6eneralvertrleb

für die Schweiz:

CUMM/HAUS ZUfi/CH
Tel (05V257768 SeidengaNe 13

Dichtungsplatten
für jeden Zweck

Societe immobiliere AGRA S.A.
Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemblöe gönöralo ordinaire
le samedi, 7 octobre 1950, ä 11 heures, au si&ge de la societö, Pärolles 21, ä Fribourg.

Ordre du jour: 1» Operations statutaires.
2° Propositions individuelles.

Pour etre representees & l'assembiee, les actions doivent 8tre d£pos£es au
siege de la societi, oü le bilan et le rapport du verificateur des comptes sont k la
disposition des actionnaires. F 66

Le conseil d'administration.

LYKES ^
MEDITERRANEAN LINE

Näohste Abfahrt von

GENUA
nach

HAVANNA-NEW ORLEANS
24. September 19BO.

s/s «NANCY LYKES»

Auskünfte durch die Generalfrachtagenten für die Schweiz :

RODOLPHE HALLER S.A.
OENF
7, rue des Gares
Telefon 26515

ZÜRICH
Theaterstraße 10
Telefon 34 3350''

BASEL
Malzgasse 28

' Telefon 22710

Seehafenagent: PAOLO SCERNI, piazza Porte)lo 10, GENUA


	

